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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
TABLETU DLA DZIECI

BEZPIECZENSTWO CYFROWE

1.

Korzystaj z trybu dziecigcego (iWawa Kids) —
tylko ten tryb gwarantuje ograniczony dostep do
tresci i aplikacji odpowiednich dla wieku dziecka.

. Ustaw hasto rodzicielskie — zapobiega to przy-

padkowemu opuszczeniu trybu dzieciecego lub
zmianie ustawien przez dziecko.

. Korzystaj wytgcznie z bezpiecznych zrédet apli-

kacji — nie instaluj programéw z nieznanych stron
internetowych. Uzywaj sklepu Google Play lub
fabrycznie zainstalowanych aplikaciji.

. Aktywuj filtrowanie tresci internetowych — wigcz

funkcje bezpiecznego przegladania, aby dziecko
nie miato dostepu do nieodpowiednich stron.

. Monitoruj czas korzystania z urzgdzenia — ustal

limity czasu ekranowego i regularnie kontroluj
aktywnos$¢ dziecka.

BEZPIECZENSTWO TECHNICZNE

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 36
miesiecy.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku
przez dzieci od 6. roku zycia.

Nie zostawiaj tabletu bez nadzoru, szczegélnie
podczas tadowania lub korzystania z internetu.

Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym ani bardzo
gorgcym otoczeniu — moze to prowadzi¢ do
uszkodzen.

Zabezpiecz tablet etui ochronnym, aby zmniej-
szy¢ ryzyko uszkodzen przy upadku.

Nie pozwalaj dzieciom demontowac tabletu ani
akcesoriow — naprawy wykonuje wytgcznie au-
toryzowany serwis.

Uzywaj wylacznie zasilacza/tadowarki zgodne-
go z Il klasg ochronnosci oraz oryginalnego
kabla.

Zasilacz nie jest zabawkg — powinien by¢ obstu-
giwany tylko przez osobe dorosta.

Dzieci nie powinny samodzielnie podiaczac
ani odigczac¢ tadowarki; tadowanie musi od-
bywac¢ sie pod nadzorem dorostych.




Przechowuj zasilacz poza zasiegiem najmtod-
szych dzieci — przewody i wtyki nie mogg by¢
traktowane jako zabawki.

Nie korzystaj z uszkodzonego kabla ani wtycz-
ki — w razie oznak zuzycia natychmiast przerwij
tadowanie.

Nie taduj tabletu w poblizu wody ani w warun-
kach podwyzszonej wilgotno$ci — grozi to pora-
zeniem pradem.

Podczas tadowania nie przykrywaj zasilacza ani
przewodu, aby nie doprowadzi¢ do przegrzania.
Odtacz zasilacz od gniazdka, gdy nie jest uzy-
wany.

Nie demontuj zasilacza ani nie prébuj go sa-
modzielnie naprawia¢ — wewnetrzne elementy
moga stwarzac¢ ryzyko porazenia.

W przypadku uszkodzenia zasilacza natych-
miast zaprzestan jego uzywania i wymien go na
nowy — naprawy wykonuje wytgcznie serwis.

* W razie probleméw technicznych lub niepokoja-
cych tresci natychmiast odtgcz tablet od interne-
tu i skontaktuj sie z pomocg technicznag.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
» Wyswietlacz LCD: 7” 1024*600 IPS
» Procesor: A333 pieciordzeniowy 1,8 GHz
+ Pamig¢ RAM: 4 GB + 5 GB rozszerzona
» Pamie¢ ROM: 32 GB
* Aparat: 0,3 + 2,0 MP
» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), kompatybilne
z 802.11al/b/g/n/ac, pasma 2,4 GHz i 5 GHz
(5250 — 5350 MHz)
» Aplikacja dla dzieci: lwawa
» System operacyjny: Android 15
* Producent: MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
info@megabaijt.com.pl

Bluetooth, WI-FI 2,4 GHz

ROLA RODZICA Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P): 12,33 dBm
* Regularnie sprawdzaj historie aktywnosci dziec- (17,10mW)
ka oraz aplikacje, z ktorych korzysta. WI-FI 6 GHz (5 GHz)

* Rozmawiaj z dzieckiem o bezpieczenstwie Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P): < 14,91 dBm
w sieci — ttumacz zasady odpowiedzialnego ko- (31 mW)
rzystania z technologii.
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Zakres czestotliwosci, w ktérym, pracuje urza-
dzenie: 2412-2472 MHz oraz 5251,94 MHz -
5328,05 MHz

AKUMULATOR

» Producent: MEGABAJT Sp. z 0.0.

« Adres: ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa

+ E-mail: inffo@megabajt.com.pl

» SN: 0626

» Oznaczenie modelu: YQ318790

* Typ chemiczny: Ogniwo cylindryczne Li-ion, LCO

* Waga: 56 g

* Pojemnos$¢ mAh: 3500 — 13,3Wh

» Napiecie nominalne: 3,8 V

* Obecnos¢ surowcow krytycznych: LIT, KOBALT,
GRAFIT

* Miejsce produkcji: MADE IN CHINA

« tadowalny

* Typ: Akumulator przenosny

« Srodek gasniczy: woda (mgta, spray), piasek.

CYFROWA ETYKIETA AKUMULATORA:

Minimalna moc tadowania: 2,5 W

http://doc.tracer.p/ TRATAB48006
Maksymalna moc tadowania: 10W
W zestawie znajduje sie dotgczona

w fadowarka. Moc dostarczana przez

tadowarke musi wynosi¢ migdzy minimalnie 2,5W
wymaganych przez urzadzenie a maksymalnie 10W,
aby osiggna¢ maksymalng predkos$¢ tadowania.

Megabajt Sp. z 0.0. niniejszym os$wiadcza, ze
urzadzenie radiowe tablet dla dzieci Tracer K7
Touch Pro jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostep-
ny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.tracer.pl/ TRATAB48006




SPECYFIKACJA DOLACZONEGO ZASILACZA

/ tADOWARKI

Informacja

Wartosc¢ i precyzja

Nazwa producenta / adres

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 Warszawa

Identyfikator modelu

WRP2E-050200U

Napiecie wejsciowe AC 100-240V
Czestotliwos¢ AC 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe 5.0V

Prad wyjsciowy 2.0A

Moc wyjsciowa 10.0W
Srednia sprawnos¢ aktywna | 82.42%
Sprawnos¢ przy niskim 80.11%
obcigzeniu (10%)

Pobdr mocy bez obcigzenia | 0.071 W

OBStUGA

URUCHOMIENIE TRYBU DLA DZIECI

1. Wiacz tablet.

2. Kliknij ikone iWawa Kids, aby uruchomi¢ opro-
gramowanie przeznaczone dla dzieci.

POLACZENIE Z INTERNETEM
Jesli pOjaWI sie komunikat ,Brak potgczenia
z siecig”, nalezy skonfigurowa¢ WiFi.

» Wigcz WiFi, a wszystkie dostepne sieci zostang
wyswietlone na liscie.
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PULPIT DZIECIECY

Tryb dzieciecy zostat zaprojektowany tak, aby byt
bezpieczny i przyjazny najmtodszym uzytkowni-
kom.

Blokada rodzicielska
Dziecko nie moze opusci¢ pulpitu dzieciecego bez
wprowadzenia hasta przez rodzica.

Filtrowanie aplikacji
Rodzice moga wybrac, ktére aplikacje, gry i progra-
my bedg dostepne dla dziecka.




Bezpieczne strony internetowe

Istnieje mozliwo$¢ dodania tylko wybranych, bez-
piecznych stron, aby dziecko nie mogto odwiedzac¢
nieodpowiednich witryn.

Tresci multimedialne
Mozna tworzy¢ specjalne foldery z muzyka, zdje-
ciami i filmami, przeznaczone tylko dla dzieci.




Obstuga wielu kont

Kazde dziecko w rodzinie moze mie¢ wtasne konto
z indywidualnie dobranymi aplikacjami i ustawie-
niami.

Kontrola rodzicielska

Aby zarzadzac¢ dostepem:

1. Przejdz do Kontroli rodzicielskiej.

2. Kliknij Aplikacje, aby otworzy¢ interfejs z ograni-
czonym dostepem.

3. Wybierz programy, ktére majg by¢ dostepne na
pulpicie dzieciecym.

Zdalne sterowanie

Rodzice mogg zdalnie kontrolowa¢ aplikacje w try-
bie dzieciecym za pomocg swoich telefonéw ko-
morkowych.
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Pulpit rodzicielski

» Tablet ma fabrycznie zainstalowane gry i opro-
gramowanie stworzone specjalnie dla dzieci.

« Instalowanie aplikacji z nieznanych zrédet moze
spowodowac problemy z kompatybilnoscia, bez-
pieczenstwem i stabilno$cig systemu.

* Aby ponownie uruchomi¢ tryb dziecigcy, kliknij
ikone iWawa Kids na pulpicie rodzica.




USUWANIE DANYCH UZYTKOWNIKA,
PROBLEMY Z URUCHOMIENIEM SYSTEMU
W TABLECIE TAB 8 PLUS ORAZ L10 TAB
1. Wciskamy i trzymamy az do uruchomienia:
Vol + oraz power.
2. Wybieramy zgdana opcje:
Wipe data/factory reset — przywraca ustawie-
nia fabryczne, usuwa wszystkie dane uzytkow-
nika.
Reboot system now — uruchamia tablet po-
nownie w normalnym trybie.

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator, ktéry
po uptywie okresu rekojmi moze zosta¢ wymieniony
poprzez demontaz produktu w serwisie lub przez
wykwalifikowanego uzytkownika, z zachowaniem
zasad bezpieczenstwa.

Uwaga! Wymiana akumulatora wymaga otwar-
cia obudowy.

Przy demontazu nalezy zachowaé szczegdlng
ostroznos$é, aby unikng¢ uszkodzenia akumulatora
oraz zagrozenia dla bezpieczenstwa.

Akumulatory zasady bezpiecznego uzytkowa-
nia i utylizacji:

Akumulatory litowo-jonowe moga stanowi¢ zagro-
zenie w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie
Z nimi.

Srodki ostroznosci:

* przed rozpoczeciem wymiany upewnij sie, ze
urzadzenie jest wytaczone,

* nie uzywaj metalowych narzedzi mogacych spo-
wodowac zwarcie biegunow,

* nie wolno wrzuca¢ akumulatoréw do ognia,
rozmontowywac, zgniata¢ ani doprowadza¢ do
zwarcia biegunow,
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« uszkodzony, nieszczelny lub zdeformowany bezpieczne przetworzenie i odzyskanie cennych
akumulator nalezy traktowa¢ jako odpad niebez- surowcédw, a jednoczesnie zapobiega zanieczysz-
pieczny i niezwtocznie przekaza¢ do autoryzo- czeniu gleby, wody i powietrza.
wanego punktu zbidrki.

Ef Symbole umieszczone na opakowaniu
i akumulatorze przypominaja o obowigz-
ku ich selektywnej zbiorki

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadze-

nia:

« jesli akumulator zostat wymontowany — nale-
zy odda¢ go do wyznaczonego punktu zbiorki
baterii (informacje o lokalizacji mozna uzyskaé
w urzedzie gminy lub na stronie internetowej
wiadz lokalnych),

 jesli akumulator pozostaje w urzgdzeniu — cate
urzadzenie nalezy przekaza¢ do punktu zbiorki
odpadow elektrycznych i elektronicznych, gdzie
akumulator zostanie usuniety i poddany recyklin-
gowi w sposob bezpieczny dla srodowiska.

Zuzyte baterie i akumulatory zawierajg substan-
cje szkodliwe dla zdrowia i $rodowiska. Oddanie
ich do specjalistycznego punktu zbiérki umozliwia

"



IMPORTANT INFORMATION
REGARDING THE SAFE USE OF THE
CHILDREN'S TABLET

DIGITAL SAFETY

1.

12

Use child mode (iWawa Kids) — only this mode
guarantees limited access to content and appli-
cations appropriate for your child’s age.

. Set a parental password — this prevents your

child from accidentally exiting child mode or
changing settings.

. Only use secure sources for applications — do

not install programmes from unknown websites.
Use the Google Play store or pre-installed appli-
cations.

. Activate internet content filtering — enable the

safe browsing feature to prevent your child from
accessing inappropriate websites.

. Monitor device usage time — set screen time lim-

its and regularly check your child’s activity.

TECHNICAL SAFETY
Not suitable for children under 36 months.
g@ The device is intended for use by children
aged 6 and above.

Do not leave the tablet unattended, especially

when charging or using the internet.

* Do not use the device in damp or very hot envi-
ronments — this may cause damage.

» Protect the tablet with a protective case to re-
duce the risk of damage if dropped.

» Do not allow children to disassemble the tablet or
accessories — repairs should only be carried out
by an authorised service centre.

Only use a power supply/charger that complies

with protection class Il and the original cable.

* The power supply is not a toy — it should only be
operated by an adult.

¢ Children should not connect or disconnect
the charger on their own; charging must be
supervised by adults.

» Keep the power supply out of the reach of young
children — cables and plugs should not be treat-
ed as toys.




» Do not use a damaged cable or plug — if there
are signs of wear, stop charging immediately.

« Do not charge the tablet near water or in condi-
tions of high humidity — this may result in elec-
tric shock.

« Do not cover the power adapter or cable during
charging to prevent overheating.

* Unplug the power supply from the socket when
not in use.

* Do not disassemble the power adapter or at-
tempt to repair it yourself — the internal compo-
nents may pose a risk of electric shock.

» If the power supply is damaged, stop using it
immediately and replace it with a new one —
repairs should only be carried out by a service
technician.

THE ROLE OF THE PARENT

« Regularly check your child’s activity history and
the applications they use.

« Talk to your child about online safety — explain
the rules of responsible use of technology.

« In the event of technical problems or disturbing
content, immediately disconnect the tablet from
the internet and contact technical support.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

+ LCD display: 7" 1024*600 IPS

» Processor: A333 five-core 1.8 GHz

* RAM: 4 GB + 5 GB extended

+ ROM: 32 GB

* Camera: 0.3 + 2.0 MP

» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), compatible with
802.11a/b/g/n/ac, 2.4 GHz and 5 GHz bands
(5250-5350 MHz)

» Children’s app: lwawa

» Operating system: Android 15

* Manufacturer: MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw
info@megabaijt.com.pl

Bluetooth, Wi-Fi 2.4 GHz
Maximum transmitter power (E.l.R.P): 12.33 dBm
(17.10 mW)

Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)
Maximum transmitter power (E.|.R.P): <14.91 dBm
(31 mW)

Frequency range in which the device operates:
2412-2472 MHz and 5251.94 MHz — 5328.05 MHz
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BATTERY

* Manufacturer: MEGABAJT Sp. z 0.0.

« Address: ul. Rydygiera 8, 01-793 Warsaw

* E-mail: info@megabaijt.com.pl

» SN: 0626

* Model designation: YQ318790

» Chemical type: Cylindrical Li-ion cell, LCO

« Weight: 56 g

» Capacity mAh: 3500 — 13.3 Wh

* Nominal voltage: 3.8 V

« Presence of critical raw materials: LITHIUM, CO-
BALT, GRAPHITE

 Place of production: MADE IN CHINA

* Rechargeable

« Type: Portable battery

« Extinguishing agent: Water (mist, spray), sand.

DIGITAL BATTERY LABEL:

http://doc.tracer.pl/ TRATAB48006

rII_ILI Minimum charging power: 2.5 W
2510 Maximum charging power: 10 W
'w A charger is included in the set.
The power supplied by the charger
must be between the minimum 2.5 W required by
the device and a maximum of 10 W to achieve the
maximum charging speed.

Megabaijt Sp. z 0.0. hereby declares that the Tracer
K7 Touch Pro children’s tablet radio device complies
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
web address: www.tracer.pl/ TRATAB48006
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SPECIFICATION OF THE INCLUDED POWER

SUPPLY/CHARGER

Information

Value and precision

Manufacturer's name /
address

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 Warsaw

Model ID WRP2E-050200U
AC input voltage 100-240V

AC frequency 50/60 Hz

Output voltage 5.0V

Output current 2.0A

Output power 10.0W

Average active efficiency 82.42%

Low load efficiency (10%) | 80.11%

Power consumption without | 0.071 W

load

MANUAL

CHILD MODE ACTIVATION

1. Turn on the tablet.

2. Click the iWawa Kids icon to launch the software
designed for children.

INTERNET CONNECTION

« If the message “No network connection” ap-
pears, you need to configure WiFi.

* Turn on WiFi and all available networks will be
displayed in the list.

e 15
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CHILDREN'’S DESKTOP
Child mode is designed to be safe and friendly for
the youngest users.

Parental lock
Children cannot leave the children’s desktop with-
out entering a password provided by their parent.

Application filtering
Parents can choose which applications, games and
programmes will be available to their child.




Safe websites
You can add only selected, safe websites so that
your child cannot visit inappropriate sites.

Multimedia content
You can create special folders with music, photos
and videos intended only for children.

17



Multiple account support Remote control
Each child in the family can have their own account Parents can remotely control applications in child
with individually selected applications and settings. mode using their mobile phones.

Parent desktop

* The tablet comes with pre-installed games and
software designed specifically for children.

» Installing applications from unknown sources
may cause compatibility, security, and system
stability issues.

« To restart Kids Mode, click the iWawa Kids icon
on the parent dashboard.

Parental control

To manage access:

1. Go to Parental Controls.

2. Click Applications to open the restricted access
interface.

3. Select the programmes you want to be available
on your child’s desktop.




DELETING USER DATA, PROBLEMS WITH
STARTING THE SYSTEM ON THE TAB 8 PLUS
AND L10 TAB TABLETS
1. Press and hold until the system starts up:
Vol + and power.
2. Select the desired option:
Wipe data/factory reset — restores factory
settings — deletes all user data.
Reboot system now — restarts the tablet in
normal mode.

The device is equipped with a battery which, after
the warranty period has expired, can be replaced
by dismantling the product at a service centre or
by a qualified user, in accordance with safety rules.

Warning! Replacing the battery requires open-
ing the casing.

Take special care during disassembly to avoid
damaging the battery and posing a safety hazard.

Batteries - rules for safe use and disposal:
Lithium-ion batteries can be dangerous if handled
improperly.

Precautions:

» Before replacing the battery, ensure that the de-
vice is switched off.

* Do not use metal tools that could cause a short
circuit between the terminals,

* Do not throw batteries into fire, disassemble,
crush or short-circuit the terminals.

» Damaged, leaking or deformed batteries should
be treated as hazardous waste and immediately
taken to an authorised collection point.

19



Ef The symbols on the packaging and bat-
tery remind you of the obligation to col-
lect them separately.

At the end of the device’s service life:

« if the battery has been removed, take it to a des-
ignated battery collection point (information on
locations can be obtained from your local council
or on the local authority’s website),

« if the battery remains in the device, the entire
device should be taken to an electrical and elec-
tronic waste collection point, where the battery
will be removed and recycled in an environmen-
tally safe manner.

Used batteries and accumulators contain substanc-
es that are harmful to health and the environment.
Taking them to a specialised collection point en-
ables safe processing and recovery of valuable
raw materials, while preventing soil, water and air
pollution.

20



DULEZITE INFORMACE TYKAJICI SE
BEZPECNOSTI POUZiVANI TABLETU
PRO DETI

DIGITALNi BEZPECNOST

1. Pouzivejte détsky rezim (iWawa Kids) — pouze
tento rezim zarucuje omezeny pfistup k obsahu
a aplikacim vhodnym pro vék ditéte.

2. Nastavte rodi¢ovské heslo — zabranite tak na-
hodnému opusténi détského rezimu nebo zmé-
né nastaveni ditétem.

3. Pouzivejte pouze bezpecné zdroje aplikaci —
neinstalujte programy z neznamych webovych
stranek. Pouzivejte obchod Google Play nebo
predinstalované aplikace.

4. Aktivujte filtrovani internetového obsahu — za-
pnéte funkci bezpecného prohlizeni, aby dité
nemélo pristup k nevhodnym strankam.

5. Sledujte dobu pouzivani zafizeni — stanovte ¢a-
sové limity pro pouzivani zafizeni a pravidelné
kontrolujte aktivitu ditéte.

TECHNICKA BEZPEENOST

Nevhodné pro déti do 36 mésica.
Zafizeni je ur€eno pro déti od 6 let.

Nenechavejte tablet bez dozoru, zejména bé-
hem nabijeni nebo pouzivani internetu.

Nepouzivejte zafizeni ve vihkém nebo velmi hor-
kém prostfedi — mohlo by dojit k jeho posSkozeni.
Chrarite tablet ochrannym pouzdrem, abyste
sniZili riziko poSkozeni pfi padu.

Nenechavejte déti rozebirat tablet ani pFislusen-
stvi — opravy provadi pouze autorizovany servis.

Pouzivejte pouze napajeci adaptér/nabije¢ku
spliujici pozadavky tfidy ochrany Il a originalni
kabel.

Napajeci adaptér neni hracka — mél by byt obslu-
hovan pouze dospélou osobou.

Déti by nemély samy pfipojovat ani odpo-
jovat nabijecku; nabijeni musi probihat pod
dohledem dospélych.

Napajeci adaptér uchovavejte mimo dosah ma-
lych déti — kabely a zastr¢ky nesméji byt pova-
Zovany za hracky.
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* Nepouzivejte poskozeny kabel ani zastrcku — v
pfipadé znamek opotfebeni okamzité preruste
nabijeni.

* Nenabijejte tablet v blizkosti vody nebo ve vih-
kém prostfedi — hrozi nebezpedi Urazu elektric-
kym proudem.

« Béhem nabijeni nezakryvejte napajeci adaptér
ani kabel, aby nedoslo k prehrati.

» Odpojte napajeci adaptér ze zasuvky, kdyz jej
nepouzivate.

* Nerozebirejte napajeci adaptér ani se nepokou-
Sejte jej opravit sami — vnitfni souc¢asti mohou
predstavovat riziko urazu elektrickym proudem.

« V pfipadé poskozeni napajeciho zdroje jej oka-
mzité pfestante pouZivat a vyménte jej za novy
— opravy provadi vyhradné servis.

ROLE RODICE

« Pravidelné kontrolujte historii aktivit ditéte a apli-
kace, které pouziva.

* Promluvte si s ditétem o bezpecénosti na interne-
tu — vysvétlete mu zasady odpoveédného pouzi-
vani technologii.

'V pfipadé technickych problému nebo znepokoji-
vého obsahu okamzité odpojte tablet od interne-
tu a kontaktujte technickou podporu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

» LCD displej: 7 1024*600 IPS

* Procesor: A333 pétijadrovy 1,8 GHz

* RAM: 4 GB + 5 GB rozsifena

* ROM pamét: 32 GB

» Fotoaparat: 0,3 + 2,0 MP

» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), kompatibilni s
802.11a/b/g/n/ac, pasma 2,4 GHz a 5 GHz
(5250-5350 MHz)

» Aplikace pro déti: Iwawa

* Operacni systém: Android 15

» Vyrobce: MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
info@megabaijt.com.pl

Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Maximalni vykon vysilace (E..R.P): 12,33 dBm
(17,10 mW)

Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)
Maximalni vykon vysilace (E.l.R.P): < 14,91 dBm
(31 mw)
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Frekvenéni rozsah, ve kterém zafizeni pracuje:

2412-2472 MHz a 5251,94 MHz — 5328,05 MHz

AKUMULATOR
* Vyrobce: MEGABAJT Sp. z 0.0.
« Adresa: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
* E-mail: info@megabaijt.com.pl
» SN: 0626
* Oznaceni modelu: YQ318790
» Chemicky typ: Valcovy Li-ion ¢lanek, LCO
* Hmotnost: 56 g
» Kapacita mAh: 3500 — 13,3 Wh
* Jmenovité napéti: 3,8 V
« Pfitomnost  kritickych
KOBALT, GRAFIT
» Misto vyroby: MADE IN CHINA
« Dobijeci
* Typ: Pfenosny akumulator
« Hasivo: Voda (mlha, sprej), pisek.

surovin:

LITHIUM,

DIGITALNI STITEK AKUMULATORU:

Minimalni nabijeci vykon: 2,5 W

http://doc.tracer.p/ TRATAB48006
Maximalni nabijeci vykon: 10 W
Soudasti baleni je nabijecka. Vy-

w kon dodavany nabije¢kou musi byt

mezi minimélné 2,5 W pozadovanymi zafizenim
a maximalné 10 W, aby bylo dosazeno maximalni
rychlosti nabijeni.

Spole¢nost Megabaijt Sp. z 0.0. timto prohlasuje, ze
radiové zafizeni pro déti Tracer K7 Touch Pro je v
souladu se smérmici 2014/53/EU. UpIné znéni pro-
hlaseni o shodé s EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.tracer.pl/TRATAB48006
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SPECIFIKACE PRILOZENEHO NAPAJECIHO

ZDROJE / NABIJECKY

Informace

Hodnota a pfesnost

Nazev vyrobce / adresa

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 VarSava

Identifikétor modelu WRP2E-050200U
Vstupni napéti AC 100-240V
Frekvence AC 50/60 Hz
Vystupni napéti 50V

Vystupni proud 2,0A

Vystupni vykon 10,0W
Priimérmé tcinnost 82,42

Uginnost pfi nizkém zatizeni | 80,11

(10 %)

Prikon bez zatéze 0,071 W

OBSLUHA

SPUSTENI REZIMU PRO DETI

1. Zapnéte tablet.

2. Kliknéte na ikonu iWawa Kids a spustte software
uréeny pro déti.

PRIPOJENI K INTERNETU

» Pokud se zobrazi hlageni ,Zadné pfipojeni k siti“,
je tfeba nakonfigurovat WiFi.

» Zapnéte WiFi a v8echny dostupné sité se zob-
razi v seznamu.
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DETSKA OBRAZOVKA
ReZim pro déti byl navrzen tak, aby byl bezpe¢ny
a pratelsky k nejmlad$im uzivatelim.

Rodi¢ovska kontrola
Dit¢ nemuze opustit détskou plochu bez zadani
hesla rodi¢em.

Filtrovani aplikaci
Rodi¢e mohou vybrat, které aplikace, hry a progra-
my budou pro dité dostupné.
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Bezpecné webové stranky
Je mozné pridat pouze vybrané bezpecné stranky,
aby dité nemohlo navstévovat nevhodné weby.

Multimedialni obsah
Muzete vytvaret specialni slozky s hudbou, fotogra-
fiemi a filmy uréené pouze pro déti.




Podpora vice uctt Vzdalené ovladani
Kazdé dité v rodiné muze mit svdj vlastni ucet s Rodi¢e mohou pomoci svych mobilnich telefonl
individuélné vybranymi aplikacemi a nastavenimi. vzdalené ovladat aplikace v détském rezimu.

Rodi¢ovska plocha

» Tablet méa predinstalované hry a software vytvo-
fené specialné pro déti.

» Instalace aplikaci z neznamych zdroji muze
zpUsobit problémy s kompatibilitou, bezpe¢nosti
a stabilitou systému.

» Chcete-li znovu spustit détsky rezim, kliknéte na
ikonu iWawa Kids na rodiGovské ploSe.

Rodi¢ovska kontrola

Chcete-li spravovat pfistup:

1. Pfejdéte do ¢asti RodiCovska kontrola.

2. Kliknéte na Aplikace, aby se otevrelo rozhrani s
omezenym pFistupem.

3. Vyberte programy, které maiji byt dostupné na

détském desktopu.




ODSTRANENT UZIVATELSKYCH DAT,
PROBLEMY SE SPUSTENIM SYSTEMU V
TABLETU TAB 8 PLUS AL10 TAB
1. Stisknéte a podrzte, dokud se nespusti:
Vol + a power.
2. Vyberte pozadovanou moznost:
Wipe data/factory reset — obnovi tovarni na-
staveni, odstrani v§echna uzivatelska data.
Reboot system now — restartuje tablet v nor-
malnim rezimu.

Zafizeni je vybaveno akumulatorem, ktery po uply-
nuti zaruéni doby muze byt vyménén demontazi
produktu v servisu nebo kvalifikovanym uzivatelem
pfi dodrzeni bezpecnostnich pravidel.

Pozor! Vyména akumulatoru vyzaduje otevieni
krytu.

PFi demontazi je tfeba postupovat s velkou opa-
trnosti, aby nedoSlo k poSkozeni akumulatoru
a ohrozZeni bezpecnosti.

Zasady bezpeéného pouzivani a likvidace ba-
terii:

Lithium-iontové baterie mohou pfi nespravném za-
chazeni pfedstavovat nebezpedi.

Bezpecnostni opatreni:

* pfed zahajenim vymény se ujistéte, Ze je
zafizeni vypnuté,

* nepouzivejte kovové nastroje, které by mohly
zpusobit zkrat polu,

» baterie nesmi byt vhozeny do ohné, rozebirany,
mackany ani nesmi dojit ke zkratu pdld,

» poskozena, netésna nebo deformovana baterie
musi byt povazovana za nebezpecny odpad
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a neprodlené odevzdana v autorizovaném sbér-
ném misté.

Ef Symboly na obalu a baterii pfipominaji
povinnost jejich selektivniho sbéru.

Po skonceni Zivotnosti zafizeni:

« pokud byla baterie demontovana, je treba ji
odevzdat v uréeném sbérném misté pro bate-
rie (informace o umisténi Ize ziskat na obecnim
uradé nebo na webovych strankach mistnich
Urada),

» pokud zUstava baterie v zafizeni — celé zafizeni
odevzdejte do sbérného mista pro elektricky
a elektronicky odpad, kde bude baterie od-
stranéna a recyklovana zplsobem bezpecnym
pro zivotni prostfedi.

PouZité baterie a akumulatory obsahuiji latky Sko-
dlivé pro zdravi a Zivotni prostfedi. Odevzdanim do
specializovaného sbé&rného mista umoznite jejich
bezpecné zpracovani a zpétné ziskani cennych
surovin a zaroven zabranite znecisténi ptdy, vody
a ovzdusi.
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DULEZITE INFORMACE TYKAJICI SE
BEZPECNOSTI POUZiVANI TABLETU
PRO DETI

DIGITALNi BEZPECNOST

1. Pouzivejte détsky rezim (iWawa Kids) — pouze
tento rezim zarucuje omezeny pfistup k obsahu
a aplikacim vhodnym pro vék ditéte.

2. Nastavte rodiCovské heslo — zabranite tak
nahodnému opusténi détského rezimu nebo
zméné nastaveni ditétem.

3. Pouzivejte pouze bezpecné zdroje aplikaci —
neinstalujte programy z neznamych webovych
stranek. Pouzivejte obchod Google Play nebo
predinstalované aplikace.

4. Aktivujte filtrovani internetového obsahu — zap-
néte funkci bezpecného prohlizeni, aby dité
nemélo pristup k nevhodnym strankam.

5. Sledujte dobu pouzivani zafizeni — stanovte ¢a-
sové limity pro pouzivani zafizeni a pravidelné
kontrolujte aktivitu ditéte.

TECHNICKA BEZPEENOST

Nenechavejte tablet bez dozoru,

Nevhodné pro déti do 36 mésica.
Zafizeni je ur€eno pro déti od 6 let.

zejména

béhem nabijeni nebo pouzivani internetu.

Nepouzivejte zafizeni ve vihkém nebo velmi hor-
kém prostfedi — mohlo by dojit k jeho posSkozeni.
Chrarite tablet ochrannym pouzdrem, abyste
sniZili riziko poSkozeni pfi padu.

Nenechavejte déti rozebirat tablet ani pFislusen-
stvi — opravy provadi pouze autorizovany servis.

Pouzivejte pouze napajeci adaptér/nabije¢ku
spliujici pozadavky tfidy ochrany Il a originalni
kabel.

Napajeci adaptér neni hracka — mél by byt ob-
sluhovan pouze dospélou osobou.

Déti by nemély samy pfipojovat ani odpo-
jovat nabijecku; nabijeni musi probihat pod
dohledem dospélych.

Napajeci adaptér uchovavejte mimo dosah
malych déti — kabely a zastrcky nesméji byt po-
vazovany za hracky.
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* Nepouzivejte poskozeny kabel ani zastréku — v
pfipadé znamek opotfebeni okamzité preruste
nabijeni.

* Nenabijejte tablet v blizkosti vody nebo ve vih-
kém prostfedi — hrozi nebezpedi Urazu elektric-
kym proudem.

« Béhem nabijeni nezakryvejte napajeci adaptér
ani kabel, aby nedoslo k prehrati.

» Odpojte napajeci adaptér ze zasuvky, kdyz jej
nepouzivate.

* Nerozebirejte napajeci adaptér ani se nepoko-
usejte jej opravit sami — vnitfni souc¢asti mohou
predstavovat riziko urazu elektrickym proudem.

« V prFipadé poskozeni napajeciho zdroje jej
okamZité prestarite pouzZivat a vymérite jej za
novy — opravy provadi vyhradné servis.

ROLE RODICE

« Pravidelné kontrolujte historii aktivit ditéte a apli-
kace, které pouziva.

* Promluvte si s ditétem o bezpecénosti na inter-
netu — vysvétlete mu zasady odpovédného po-
uzivani technologii.

'V pfipadé technickych problému nebo znepokoji-
vého obsahu okamzité odpojte tablet od interne-
tu a kontaktujte technickou podporu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

» LCD displej: 7 1024*600 IPS

* Procesor: A333 pétijadrovy 1,8 GHz

* RAM: 4 GB + 5 GB rozsifena

* ROM pamét: 32 GB

» Fotoaparat: 0,3 + 2,0 MP

+ Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), kompatibilné s
802.11a/b/g/n/ac, pasma 2,4 GHz a 5 GHz
(5250-5350 MHz)

» Aplikace pro déti: Iwawa

* Operacni systém: Android 15

» Vyrobce: MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
info@megabaijt.com.pl

Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Maximalny vykon vysielac¢a (E.I.R.P): 12,33 dBm
(17,10 mW)

Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)
Maximalny vykon vysielac¢a (E.I.R.P): < 14,91 dBm

(31 mW)
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Frekvenény rozsah, v ktorom zariadenie pracu-
je:2412-2472 MHz a 5251,94 MHz — 5328,05 MHz

AKUMULATOR
* Vyrobca: MEGABAJT Sp. z 0.0.

« Adresa: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

* E-mail: info@megabaijt.com.pl

* SN: 0626

» Oznacenie modelu: YQ318790

» Chemicky typ: Cylindricky Li-ion ¢lanok, LCO

* Hmotnost: 56 g

» Kapacita mAh: 3500 — 13,3 Wh

* Menovité napéatie: 3,8 V

* Pritomnost kritickych surovin: LiTIUM, KOBALT,
GRAFIT

» Miesto vyroby: MADE IN CHINA

* Nabijatelny

* Typ: Prenosny akumulator

» Hasiaci prostriedok: Voda (hmla, sprej), piesok.

DIGITALNY STiTOK AKUMULATORA:

http://doc.tracer.p/ TRATAB48006

2510 Maximalni nabijeci vykon: 10 W

rII_ILI ﬂ [I Minimalni nabijeci vykon: 2,5 W

W Soudasti baleni je nabijecka.

Vykon dodavany nabije¢kou musi
byt mezi minimalné 2,5 W pozadovanymi zafizenim
a maximalné 10 W, aby bylo dosazeno maximalni
rychlosti nabijeni.

Spole¢nost Megabaijt Sp. z 0.0. timto prohlasuje, ze
radiové zafizeni pro déti Tracer K7 Touch Pro je v

souladu se smérmici 2014/53/EU. UpIné znéni pro-

hlaseni o shodé s EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.tracer.pl/TRATAB48006
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SPECIFIKACE PRILOZENEHO NAPAJECIHO

ZDROJE / NABIJECKY

Informace

Hodnota a pfesnost

Nazev vyrobce / adresa

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 VarSava

Identifikétor modelu WRP2E-050200U
Vstupni napéti AC 100-240V
Frekvence AC 50/60 Hz
Vystupni napéti 50V

Vystupni proud 2,0A

Vystupni vykon 10,0W
Priimérmé tcinnost 82,42

Uginnost pfi nizkém zatizeni | 80,11

(10 %)

Prikon bez zatéze 0,071 W

OBSLUHA

SPUSTENI REZIMU PRO DETI

1. Zapnéte tablet.

2. Kliknéte na ikonu iWawa Kids a spustte software
uréeny pro déti.

PRIPOJENI K INTERNETU

» Pokud se zobrazi hlageni ,Zadné pfipojeni k siti“,
je tfeba nakonfigurovat WiFi.

» Zapnéte WiFi a vSechny dostupné sité se zobra-
zi v seznamu.
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DETSKA OBRAZOVKA
ReZim pro déti byl navrzen tak, aby byl bezpe¢ny
a pratelsky k nejmlad$im uzivatelim.

Rodi¢ovska kontrola
Dit¢ nemuze opustit détskou plochu bez zadani
hesla rodi¢em.

Filtrovani aplikaci
Rodi¢e mohou vybrat, které aplikace, hry a progra-
my budou pro dité dostupné.




Bezpecné webové stranky
Je mozné pridat pouze vybrané bezpecné stranky,
aby dité nemohlo navstévovat nevhodné weby.

Multimedialni obsah
Muzete vytvaret specialni slozky s hudbou, fotogra-
fiemi a filmy uréené pouze pro déti.
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Podpora vice uctt
Kazdé dité v rodiné muze mit svdj vlastni ucet s
individuélné vybranymi aplikacemi a nastavenimi.

Rodi¢ovska kontrola

Chcete-li spravovat pfistup:

1. Pfejdéte do ¢asti RodiCovska kontrola.

2. Kliknéte na Aplikace, aby se otevrelo rozhrani s
omezenym pFistupem.

3. Vyberte programy, které maiji byt dostupné na
détském desktopu.

Vzdalené ovladani
Rodi¢e mohou pomoci svych mobilnich telefonl
vzdalené ovladat aplikace v détském rezimu.

Rodi¢ovska plocha

» Tablet ma predinstalované hry a software vy-
tvofené specialné pro déti.

» Instalace aplikaci z neznamych zdroji muze
zpUsobit problémy s kompatibilitou, bezpe¢nosti
a stabilitou systému.

» Chcete-li znovu spustit détsky rezim, kliknéte na
ikonu iWawa Kids na rodiGovské ploSe.
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ODSTRANENT UZIVATELSKYCH DAT,
PROBLEMY SE SPUSTENIM SYSTEMU V
TABLETU TAB 8 PLUS AL10 TAB
1. Stisknéte a podrzte, dokud se nespusti:
Vol + a power.
2. Vyberte pozadovanou moznost:
Wipe data/factory reset — obnovi tovarni na-
staveni, odstrani v§echna uzivatelska data.
Reboot system now — restartuje tablet v nor-
malnim rezimu.

Zariadenie je vybavené akumulatorom, ktory po
uplynuti zaruénej lehoty méze byt vymeneny de-
montazou produktu v servise alebo kvalifikovanym
pouzivatefom pri dodrzani bezpe¢nostnych pravi-
diel.

Zariadenie je vybavené nabijatelnou batériou, ktoru
po uplynuti zaruénej doby mozno vymenit rozo-
bratim vyrobku v servisnom stredisku alebo kvalifi-
kovanym pouzivatelom v sulade s bezpe€nostnymi
pravidlami.

Upozornenie! Vymena batérie vyzaduje otvore-
nie krytu.

Pri demontazi postupujte opatrne, aby nedoslo k
poskodeniu batérie a ohrozeniu bezpecnosti.

Batérie: pravidla bezpe¢ného pouzivania
a likvidacie:

Litium-i6nové batérie moézu byt pri nespravnom za-
obchadzani nebezpecné.

Bezpecénostné opatrenia:
* Pred za¢atim vymeny sa uistite, Ze je zariadenie
vypnuté.

37



Nepouzivajte kovové nastroje, ktoré by mohli
sposobit’ skrat medzi pdImi.

Batérie nehadzte do ohna, nerozoberajte, neroz-
bijte ani neskratujte poly.

Poskodené, netesné alebo deformované batérie
sa musia povazovat za nebezpeény odpad a ih-
ned odniest do autorizovaného zberného mie-
sta.

Ef Symboly na obale a batérii vam pripo-

minaju povinnost ich separovaného

zberu.

Po skonceni zivotnosti zariadenia:

38

ak bola batéria vyberana, odvezte ju do
ur¢eného zberného miesta pre batérie (infor-
macie o umiestneni ziskate od miestneho uradu
alebo na webovej stranke miestnych organov),
ak batéria zostala v zariadeni — odvezte celé za-
riadenie do zberného miesta elektrického a elek-
tronického odpadu, kde bude batéria vynata
a recyklovana spdésobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu.

Pouzité batérie a akumulatory obsahuju latky, ktoré
sU Skodlivé pre zdravie a zivotné prostredie. Odo-
vzdanim na Specializovanom zbernom mieste sa
zabezpeci bezpecné spracovanie a zhodnotenie
cennych surovin a zaroven sa zabrani znecisteniu
pddy, vody a ovzdusia.




FONTOS INFORMACIOK
A TABLAGEPEK GYERMEKEK ALTALI
BIZTONSAGOS HASZNALATAROL

DIGITALIS BIZTONSAG

1. Hasznalja a gyermekmaodot (iWawa Kids) — csak
ez a méd garantdlja, hogy gyermeke koranak
megfelel6 tartalmakhoz és alkalmazasokhoz fér-
jen hozza.

2. Allitson be sziil6i jelszét — ez megakadalyozza,

hogy gyermeke véletlenil kilépjen a gyermek-

modbdl vagy megvaltoztassa a bedllitasokat.

Csak biztonsagos forrasokbol szarmazé alkal-

mazasokat hasznaljon — ne telepitsen programo-

kat ismeretlen webhelyekrél. Hasznalja a Google

Play aruhazat vagy az elére telepitett alkalmaza-

sokat.

4. Aktivalja az internetes tartalomszirést — engedé-
lyezze a biztonsagos bdngészés funkciot, hogy
gyermeke ne férhessen hozza nem megfelel
weboldalakhoz.

5. Figyelje az eszkéz hasznalatanak idejét — allit-
son be képerny6idé-korlatozasokat, és rendsze-
resen ellendrizze gyermeke tevékenységeét.

w

MUSZAKI BIZTONSAG
36 honaposnal fiatalabb gyermekek sza-
gé mara nem alkalmas.
A készilék 6 éves és annal idésebb gyer-
mekek szamara készllt.

Ne hagyija felligyelet nélkiil a tablagépet, kiilo-

nosen toltés vagy internethasznalat kézben.

* Ne hasznalja a készlléket nedves vagy nagyon
meleg koérnyezetben — ez karosodast okozhat.

* Védje a tablagépet védétokkal, hogy csokkent-
sék a leesés okozta sériilés kockazatat.

* Ne engedje, hogy gyermekek szétszereljék
a tablagépet vagy a kiegészitéket — a javitasokat
csak hivatalos szervizkdzpont végezheti.

Csak a Il. védelmi osztalynak megfelel6 tapegy-

séget/toltot és az eredeti kabelt hasznalja.

» Atapegység nem jaték — csak felnétt személyek
hasznalhatjak.

* Agyermekek ne csatlakoztassak vagy valasz-
szak le a toltét onalléan; a toltést felnottek-
nek kell feliigyelnitik.
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Tartsa a tapegységet kisgyermekektdl elzarva —
a kabeleket és a dugokat nem szabad jatéknak
tekinteni.

Ne hasznaljon sérllt kabelt vagy dugét — ha ko-
pas jelei lathatok, azonnal hagyja abba a toltést.
Ne toltse a tablagépet viz kozelében vagy magas
paratartalom mellett — ez aramitéshez vezethet.
Atdlmelegedés elkerllése érdekében ne takarja
le a halézati adaptert vagy a kabelt toltés koz-
ben.

Ha nem haszndlja a tépegységet, huzza ki
a konnektorbdl.

Ne szerelje szét a halézati adaptert, és ne pro-
balja meg sajat kezlleg megjavitani — a belsd
alkatrészek aramitésveszélyt jelenthetnek.

Ha a tapegység megsériilt, azonnal hagyja abba
a hasznalatat, és cserélje ki egy Ujra — a javitast
csak szervizkdzpont végezheti.

A SZULO SZEREPE

40

Rendszeresen ellenérizze gyermeke tevékeny-
ségi elézményeit és az altala hasznalt alkalma-
z&sokat.

Beszéljen gyermekével az online biztonsagrol —
magyarazza el neki a technoldgia felelésségtel-
jes hasznélatéanak szabalyait.

* Miszaki problémak vagy zavaro tartalom esetén
azonnal valassza le a tablagépet az internetrél,
és vegye fel a kapcsolatot a technikai tdmoga-
tassal.

MUSZAKI ADATOK

+ LCD kijelz6: 7" 1024*600 IPS

» Processzor: A333 6tmagos 1,8 GHz

*+ RAM: 4 GB + 5 GB bdvitett

+ ROM: 32 GB

* Kamera: 0,3 + 2,0 MP

» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), kompatibilis az
802.11a/b/g/n/ac szabvanyokkal, 2,4 GHz és 5
GHz savok (5250-5350 MHz)

» Gyerekalkalmazas: Iwawa

» Operacios rendszer: Android 15

* Gyarté: MEGABAJT Sp. z o.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Varso
info@megabaijt.com.pl

Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Az add maximalis teljesitménye (E..R.P): 12,33
dBm (17,10 mW)




Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)
Az addé maximalis teljesitménye (E.I.R.P): < 14,91
dBm (31 mW)

Az a frekvenciatartomany, amelyben a készii-
lék miikodik: 2412-2472 MHz és 5251,94 MHz
—5328,05 MHz

AKKUMULATOR

» Gyarté: MEGABAJT Sp. z 0.0.

« Cim: ul. Rydygiera 8, 01-793 Varso

+ E-mail: inffo@megabajt.com.pl

» SN: 0626

» Modell megjeldlése: YQ318790

« Kémiai tipus: Hengeres Li-ion cella, LCO

* Témeg: 56 g

« Kapacitdas mAh: 3500 — 13,3 Wh

* Névleges feszliltség: 3,8 V

- Kritikus nyersanyagok jelenléte: LITIUM, KO-
BALT, GRAFIT

+ Gyartasi hely: MADE IN CHINA

+ Ujratélthetd

« Tipus: Hordozhaté akkumulator

» Oltéanyag: Viz (kéd, permet), homok.

AZ AKKUMULATOR DIGITALIS CIMKEJE:

Minimélis téltési teljesitmény: 2,5 W

http://doc.tracer.p/ TRATAB48006
Maximalis toltési teljesitmény: 10 W
Akészlet tartalmaz egy toltét. Atol-

w t6 altal szolgaltatott teljesitmény-

nek a készulék altal megkdvetelt minimalis 2,5
W és a maximalis 10 W kozott kell lennie a maxi-
malis toltési sebesség elérése érdekében.

A Megabaijt Sp. z o.0. kijelenti, hogy a Tracer K7
Touch Pro gyermek radiés tablagép megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU medfelel6ségi
nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezdé webcimen
érhetd el: www.tracer.pl/ TRATAB48006
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A CSOMAGBAN TALALHATO TAPEGYSEG/
TOLTS MUSZAKI ADATALI

Informacio

Erték és pontossag

Gyartd neve/cime

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 Varsd

Modell azonositd

WRP2E-050200U

nélkiil

AC bemeneti fesziltség 100-240V
AC frekvencia 50/60 Hz
Kimeneti fesziiltség 50V
Kimeneti &ram 2,0A
Kimeneti teljesitmény 10,0wW
Atlagos aktiv hatékonysdg | 82,42
Alacsony terhelésii hatéko- | 80,11
nysag (10%)

Teljesitményfelvétel terhelés | 0,071 W

MUKODES

GYERMEK MOD AKTIVALASA

1. Kapcsolja be a tablagépet.

2. Kattintson az iWawa Kids ikonra a gyermekek
szamara tervezett szoftver elinditasahoz.

INTERNETKAPCSOLAT

* Ha a ,Nincs halozati kapcsolat” lizenet jelenik
meg, be kell allitania a WiFi-t.

» Kapcsolja be a WiFi-t, és az 6sszes elérhet6 ha-
|6zat megjelenik a listaban.
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GYERMEKEK ASZTALA
A gyermek mdd biztonsagos és baratsagos a ledfi-
atalabb felhasznalok szamara.

Sziiléi zar
Gyermeke nem hagyhatja el a gyermekasztalt
anélkil, hogy beirna a sziilé altal megadott jelszét.

Alkalmazassziirés

A szil6k kivalaszthatjak, hogy gyermekiik szamara
mely alkalmazasok, jatékok és programok legye-
nek elérhetdk.
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Biztonsagos webhelyek

Csak kivalasztott, biztonsagos webhelyeket adhat
hozza, igy gyermeke nem latogathat nem megfe-
lel6 webhelyeket.

Multimédias tartalom

Kilénleges mappakat hozhat létre, amelyekben
csak gyermekeknek szént zene, fényképek és fil-
mek talalhatok.




Tobb fiok tamogatasa Taviranyitas

A csalad minden gyermeke rendelkezhet sajat fiok- A szulék mobiltelefonjuk segitségével tavolrdl ve-
kal, amelyben egyénileg kivalasztott alkalmazasok  zérelhetik az alkalmazasokat gyermek médban.

és bedllitasok talalhatok.

Sziil6i asztal

« A tablagép elére telepitett, kifejezetten gyerme-
kek szamara tervezett jatékokkal és szoftverek-
kel rendelkezik.

* Ismeretlen forrasokbdl szarmazé alkalmazasok
telepitése kompatibilitasi, biztonsagi és rend-
szerstabilitasi problémakat okozhat.

« A Gyerek mod Ujrainditdsahoz kattintson az
iWawa Kids ikonra a szl6i irdnyitdpulton.

Sziil6i feliigyelet

A hozzaférés kezelése:

1. Lépjen a Sziil6i felligyelet meniipontra.

2. Kattintson az Alkalmazasok gombra a korlatozott
hozzaférés fellilet megnyitasahoz.

3. Vélassza ki azokat a programokat, amelyeket
gyermeke asztalan elérhetévé szeretne tenni.




FELHASZNALOI ADATOK TORLESE,

PROBLEMAK A RENDSZER INDITASAVAL

ATAB 8 PLUS ES L10 TAB TABLAGEPEKEN

1. Tartsa lenyomva, amig a kévetkez6 el nem
indul: Hanger6 + és bekapcsologomb.

2. Valassza ki a kivant opciot:
Adatok torlése/gyari beallitasok visszaalli-
tasa — visszadllitja a gyari bedllitasokat, torli az
Osszes felhasznaloi adatot.

Rendszer Gjrainditasa most — Gjrainditja a tab-

lagépet normal médban.

A készilék Ujratdltheté akkumulatorral van felsze-
relve, amely a jotallasi id6 lejarta utan a termék
szétszerelésével, szervizkbzpontban vagy képzett
felhasznal¢ altal, a biztonsagi szabalyoknak me-
gfeleléen cserélhet6.

Figyelem! Az akkumulator cseréjéhez a burkola-
tot fel kell nyitni.

A szétszerelés soran kilénds ovatossaggal jarjon
el, hogy ne sériljon meg az akkumulator és ne
keletkezzen biztonsagi kockazat.

Akkumulatorok: a biztonsagos hasznalatra és ar-
talmatlanitasra vonatkozé szabalyok:

A litium-ion akkumulatorok nem megfelel6 kezelés
esetén veszélyesek lehetnek.

Ovintézkedések:

* A csere megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a készUlék ki van kapcsolva.

* ne haszndljon fém szerszamokat, amelyek révi-
dzarlatot okozhatnak a pélusok kozott,

* ne dobja az akkumulatorokat tlizbe, ne szerelje
szét, ne torje 0ssze és ne rovidre ne zarja a po-
lusokat,
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+ asérllt, szivargo vagy deformalt akkumulatorokat
veszélyes hulladékként kell kezelni, és azonnal el
kell vinni egy erre kijelolt gydjtéhelyre.

E A csomagolason és az akkumulatoron
talalhaté szimbélumok emlékeztetik Ont

arra, hogy azokat kiilon kell gydjteni.

A késziilék élettartamanak lejartat kovetden:

* ha az akkumulatort eltavolitotta, vigye el egy ki-
jelolt akkumulator-gy(ijtéhelyre (a helyszinrél in-
formaciét a helyi énkormanyzatnal vagy a helyi
hatésag honlapjan kaphat),

* ha az akkumulator a készlilékben maradt — vigye
el a teljes késziléket egy elektromos és elektro-
nikus hulladékgyijté helyre, ahol az akkumulatort
eltavolitjak és kérnyezetbarat modon ujrahaszno-
sitjak.

A hasznalt elemek és akkumulatorok egészségre és
kérnyezetre karos anyagokat tartalmaznak. A spe-
cialis gy(jtéhelyre valo elszallitasuk lehetévé teszi az
értékes nyersanyagok biztonsagos feldolgozasat és
visszanyerését, mikézben megakadalyozza a talaj,
a viz és a levegd szennyezddését.
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BAXXHA UH®OPMALINA OTHOCHO
BE3ONMACHOTO U3MONM3BAHE HA
TABJTIETU OT AELA

LMPPOBA BE3OMACHOCT

1.
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Wanonaearite getckm pexum (iWawa Kids) —
CaMO TO3U PEXMM rapaHTMpa orpaHn4eH AOCTbN
[0 CbAbpXaHVe ¥ NPUMNOXEHUS], NOAXOAALLM 33
Bb3pacTTa Ha BalLEeTo AeTe.

. B3apanTte poguTencka napona — ToBa Lie nonpe-

UM Ha [eTeTo BY Aa U3re3e cryvyanHo OT AEeTCKUs
PEXMM UNK Aa NPOMEHMN HACTPOMKUTE.

. N3nonsBante caMo CUrypHW U3TOYHULM 3a Npu-

TNOXEHNA — He MHCTanupante nporpamun oT He-
n3BecTHu yebcantose. M3nonsgavite marasvHa
Google Play nnu npegsapuTenHo nHcTanumpaHu-
T€ NPUNOXEHNS.

. AKTBMpaiiTe dunTpupaHe Ha UHTEPHET Cbabp-

XaHWeTo — akTuBupanTe yHKuMsATa 3a besonac-
HO cbpdmpaHe, 3a Aa nNpegoTepaTuTe AOCTbNA
Ha JeTeTo BM [0 HenoaxoasLwm yebcanTose.

. Cnepete BpemeTO 3a M3Non3BaHe Ha YCTpon-

CTBOTO — 3ajaiiTe OorpaHuYeHuUss 3a BPEMETO
npen ekpaHa W peaoBHO NpoBepsiBaiiTe Aen-
HOCTTa Ha AeTeTo Cu.

TEXHUYECKA BE3OMACHOCT

(8

He e noaxopswo 3a geua noa 36 meceua.
YCTpOWCTBOTO € npeaHasHayeHo 3a deua
Ha Bb3pacT 6 1 noBeye roguHU.

He ocrtaBsinTe Tabnera 6e3 Hap3op, ocoGeHO
KoraTo ce 3apexpaa unu M3non3sa UHTEpPHET.

He nsnonaeaite yCTPONCTBOTO BbB Bna)kHa Unm
MHOrO ropelya cpefa — ToBa Moxe Ja [oseje
[0 noepega.

BawumTeTe Tabneta c kanbd, 3a Aa Hamanute
pvcka OT noBpeaa npu nagaHe.

He nosBonsiBaiite Ha Aela Aa pasrnobsisat Tabne-
Ta WNW akcecoapuTe — PEMOHTBLT TpsibBa Aa ce
U3BbPLLIBA CAMO OT OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

M3non3BaiiTe camo 3axpaHBaly afganTep/3apsa-
HO YCTPOMCTBO, KOETO OTroBapsi Ha Kfac Ha 3a-
wwurTa ll, u opuruHanHus kaben.

3axpaHBalloToO YCTPONCTBO He € urpayka — To
TpsiGBa Aa ce U3Momn3Ba camo OT Bb3PaCTHM.
Oeuata He TpsiGBa Aa CBbLP3BAT UM U3KIHOY-
BaT 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO CaMu; 3apexaa-
HeTo TpsAGBa Aa ce U3BLPLIBA Nog Habnoae-
HUETO Ha Bb3PaCTHMU.




[pbxTe 3axpaHBawms afjanTtep u3BbH obcera
Ha Mankv geua — kabenuTte u wwencenute He
TpsibBa Aa ce TpeTupart KaTo Urpayku.

He un3nonseaite noBpedeH kaben nnu wencen
— aKo “Ma NpusHauu Ha U3HOCBaHe, crpeTe 3a-
pexaaHeTo He3abaBHo.

He 3apexpaiite Tabneta B 6nmsocT 4o Boja unm
npu BMUCOKa BRAXXHOCT — TOBa MOXe Aa aoseae
[0 TOKOB yAap.

He nokpuBainTe 3axpaHBallus agjantep uu
kabena no BpemMe Ha 3apexaaHe, 3a Aa npeno-
TBpaTUTE NperpsisaHe.

W3kntoyeTe 3axpaHBalLms afanTep oT KOHTaKTa,
KoraTo He ro uanonasare.

He pasrnobsiBaite 3axpaHBaluss agantep u
He ce onuTBaliTe Aa ro nonpasuTe camMu — Bb-
TPELUHUTE KOMMOHEHTW MoraT fa npeacTtaens-
BaT pUCK OT TOKOB yaap.

AKO 3axpaHBaLLOTO YCTPOWCTBO € MOBPeeHo,
cnpeTe He3abaBHO Aa ro U3nonseaTte 1 ro 3ame-
HeTe C HOBO — PEMOHTBLT TpsibBa Aa ce U3BbPLL-
Ba Camo OT CepBU3EH TEXHUK.

PONNATA HA POOUTENUTE

PenoBHO npoBepsiBaiTe UcTopusita Ha AeWHOCTUTE
Ha [EeTeTo CY U NPUNOXEHNATa, KOUTO U3MON3Ba.
[oBopeTe ¢ geteto cu 3a GesonacHocTTa B WH-
TepHeT — obsicHeTe My npasurarta 3a OTroBOp-
HO M3Mon3BaHe Ha TeXHoMornuTe.

B cnyyain Ha TexHudecku npobnemu unu Tpe-
BOXHO CbAbpXaHue, He3abaBHO W3KMoYeTe
Tabnera OT MHTEPHET 1 CE CBBbPXKETE C TEXHUYE-
ckaTa nogapbxkka.

TEXHUYECKU CNELNDPUKALNUN

LCD gucnnen: 7 1024*600 IPS
Mpouecop: A333 netaapeH 1,8 GHz
RAM: 4 GB + 5 GB pa3wwpeHa

ROM: 32 GB

Kamepa: 0,3 + 2,0 MP

Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), cbBMeCTUM C
802.11a/b/g/n/ac, yecToTHN neHTn 2,4 GHz n 5
GHz (5250-5350 MHz)

Mpunoxexune 3a geua: lwawa
OnepauvoHHa cuctema: Android 15
Mpownssognten: MEGABAJT Sp. z o.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 BapwaBa
info@megabaijt.com.pl
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Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
MakcumanHa mowHocT Ha npepasatens (E.ILR.P):
12,33 dBm (17,10 mW)

Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)
MakcumanHa mowHocT Ha npepasatens (E.I.LR.P):
<14,91 dBm (31 mW)

YecToTeH AnanasoH, B KOUTO paboTu yc-
TpoucTBoTO: 2412-2472 MHz 1 5251,94 MHz
—5328,05 MHz

AKYMYNATOPHA BATEPUA:

 [ponssoguten: MEGABAJT Sp. z o.0.

« Apgpec: ul. Rydygiera 8, 01-793 BapLwaBa

+ E-mail: inffo@megabajt.com.pl

+ SN: 0626

* O6o3HayeHue Ha mogena: YQ318790

¢ XumuyeH Tvn: LinnuHapuyna Li-ion knetka, LCO

* Terno: 56 g

* Kanauutetr mAh: 3500 — 13,3 Wh

* HomwunanHo Hanpexenue: 3,8 V

+ Hanuune Ha kpuTU4HU cypoBunu: NIMTUN, KO-
BANT, TPADUT

* MscTto Ha npoussoacTso: MADE IN CHINA

* AKkymynatopHa

» Tun: NpeHocuma akymynaTtopHa batepus

» [oxaporacutenHo cpeacteo: Boga (Mbrna, cn-
peit), NSACHbK.

LM®POB ETUKET HA AKYMYJTATOPHATA
BATEPUA:

http://doc.tracer.p/ TRATAB48006

llLILI MuHVMManHa MOLLHOCT Ha 3apex-
25-10 Iﬂ naHe: 2,5W

W MakcumanHa MOLLHOCT Ha 3apex-
naHe: 10 W

KomnnekTbT  BKMOYBA  3apsigHO  YCTPOWCTBO.

3axpaHBaHETO, AOCTABSHO OT 3apsiAHOTO YCTPOW-
CTBO, TpsibBa ga Obae mexay MuHUManHute 2,5
W, usunckBaHn OT YCTPOMUCTBOTO, U MaKCUMarnHute
10 W, 3a ga ce nocturHe MakcMmarHa CKOpocT Ha
3apexaaHe.
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Megabaijt Sp. z 0.0. feknapupa, Ye [ETCKUAT pagno
Tabnet Tracer K7 Touch Pro otroBapsi Ha [vpekTu-
Ba 2014/53/EC. MbnHUAT TEKCT Ha Aeknapauusita
3a cboTBeTcTBUE Ha EC e gocTbneH Ha cnegHus
yeb agpec: www.tracer.pl/TRATAB48006

CNEUNDUKALNA HA BKTIOYEHUA
3AXPAHBALL BJTOK/3APAOHO

YCTPOWMCTBO
WHdopmaumsa CTOMHOCT M TOYHOCT
Vime/agpec Ha Megabajt Sp. z 0.0.,
npou3BoAUTENst yn. Rydygiera 8,

01-793 Bapwasa

HatoBapBaHe

MnertudmkamoneH Homep | WRP2E-050200U
Ha Mogena

BxopaHo Hanpexexue 100-240 V
YecroTa Ha npomeHnmneoto | 50/60 Hz
HanpexeHue

M3xoaHo HanpexeHne 50V
WaxopeH Tok 2,0A
M3xopHa moLLHocT 10,0 W
CpepHa akTvBHa 82,42
eheKTMBHOCT

EdbekTuBHOCT Npu HUCKO 80,11
HaToBapaaHe (10%)

KoHcymaums Ha eHeprus 6e3 | 0,071 W
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PABOTA

AKTUBUPAHE HA AETCKWU PEXKUM

1. BkntovyeTe Tabnerta.

2. KnukHete BbpXy uMkoHata iWawa Kids, 3a ga
cTapTupare codTyepa, NnpefHasHaveH 3a geua.

‘

Internet

A

o Gbintcna

® Bantan s

MHTEPHET BPb3KA 5w

* Ako ce nosBu cbobLieHneTo ,Hsma mpexosa o G
Bpb3Ka“, TpsibBa aa koHdurypupate WiFi.

* Bknroyete WiFi n BCuykn HannyHm mpexu Lwe ce
nokaxat B Crucbka.
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AETCKWU PABOTEH NTOT
[eTcknsAT pexum e npoekTupaH aa 6bae Gesona-
CeH 1 ynobeH 3a Hai-mankute notpebutenu.

PoauTenckun koHTpon

BaweTo gete He Moxe Aa HanycHe getckusa pabo-
TeH nnot, 6e3 Aa BbBeae Napora, npegoctaBeHa
OT poauTen.

MynTuMeOUNHO cbAbpPXaHue
MokeTe Aa cb3fageTe cneymnantm nankm ¢ Myauka,
CHVUMKW U ounmm, NpegHa3HavyeHn camo 3a Jela.

dunTpupaHe Ha NPUIOXEHUs

PopuTtenute morat ga u3bupat Kou NpuroXxeHus,
urpu 1 nporpamu we GbaaT AOCTBbMNHM 3a OETETO
M.




BezonacHu yebcantoBe MopapbKKa Ha MHOXECTBO akayHTU

MoxeTe ga nobaBute camo m3bpaHu, GesonacHu Bcsiko gete B ceMencTBOTO MOXe [a MmMa CBOW
yebcaiiToBe, Taka Ye AETETO B/ Ja He MOXe Aa Mno- CcOBCTBEH akayHT C MHAMBUAYarnHo n3bpaHu npu-
celyaBa HEMOAXOASLLM cainToBe. TIOXEHUS U HACTPOWIKM.

Pogutenckn KoHTpon

3a pa ynpaensBate focTbna:

1. OTngete B ,PoanTencku KoHTpon".

2. KnukHeTe BbpXY ,[MpunoxeHus®, 3a ga otsopute
MHTEepdeNica 3a orpaHnyeH SOCTbI.

3. N3bepeTe nporpamuTe, KOUTO MUckate ga Obaat
[OCTBMHW Ha paboTHUSI MNOT Ha AETETO BU.




[AucTaHUMOHHO ynpaBneHue

PoauTtenute morat Aa ynpaensiBat AUCTaHLMOHHO
NPUNOXeHUsiTa B IETCKN PEXUM, U3NON3BalKn Mo-
6unHuTe cn TenedoHu.

PopuTtencku pa6oTteH nnor

* TabneTbT ce AOCTaBs C NpeaBapuUTESIHO MHCTa-
nvpaHu urpu n codtyep, nNpefHasHayYeHu cne-
umarnHo 3a geua.

¢ WHcTanupaHeTo Ha NpUNoXeHns OT HEM3BECTHU
M3TOYHMUM MOXe Aa AoBede Ao npobrnemu cbe
CbBMECTMMOCTTA, CUTypHOCTTa U cTabunHocTTa
Ha cucTemara.

« 3a ga pectaptupate OeTCKUsi pexuM, KIMKHeTe
BbpXy ukoHaTa iWawa Kids B pogutenckus na-
Hen.

MN3TPUBAHE HA MOTPEBUTENCKU
OAHHW, MPOBNTEMU CbC CTAPTUPAHETO
HA CUCTEMATA HA TABJIETUTE TAB 8
PLUS U L10 TAB
1. HaTucHeTe v 3agpbxTe, AokaTo ce cTapTvpa
CnefHoTo:
Vol + n power.
2. N36epeTe xenaHaTta onuus:
W3TpuBaHe Ha AaHHU/Bb3CTaHOBsIBaHE Ha
¢habpUiHUTE HACTPOMKM — Bb3CTaHOBsIBA
habpuyHUTE HACTPOIMKM, N3TPUBA BCUYKMN
noTpebuTenckun AaHHu.
PectapTupaHe Ha cucTemarta cera — pecrap-
Tupa Tabneta B HOPMarneH pexuM.
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YcTpoicTBOTO € 06opyaBaHo ¢ akymynatopHa 6a-
TEPUSA, KOATO crief M3TMYaHe Ha rapaHUMOHHUSA
Ccpok Moxe fa 6bae 3aMeHeHa Ype3 pa3rnobsiaHe
Ha NPoAyKTa B CEPBU3EH LEHTBHP UMN OT KBanudu-
umpaH notpebuTten, B CbOTBETCTBUE C Npaswnata
3a 6esonacHocCT.

MpeaynpexpeHue! 3amaHaTa Ha 6aTepusita U3-
MCKBa OTBapsiHe Ha Kopnyca.

Bbaete ocobeHo BHUMATENHN MO BpeMe Ha pasrmno-
6sBaHeTO, 3a Aa He noBpeauTe baTepusTa u Aa He
cb3AageTe onacHocT 3a 6esonacHocTTa.

Barepuu: npaBuna 3a 6e3onacHo uanonssaHe u
U3XBbpIisiHe:

JInTneBo-noHHUTe GaTepumn moraT ga 6baaT onac-
HW, ako ce BopaBsT HeNpaBMITHO.

MpennasHun mepku:

» [pean ga 3anovyHete noamsiHata, ce yBeperte,
Ye YCTPONCTBOTO € U3KITHYEHO.

* He u3nonssanTe MeTanHW WHCTPYMEHTU, KOUTO
MoraT Aa MPUYUHAT KbCO CbeaVHEHUE Mexay
nontocute,

* He xBbpnsTe 6atepumte B OrbH, HE MM pasrmo-
6siBaliTe, He MM CMaykBanTe U He KbCO CbeanHs-
BanTe nontocute,

* MOBpEeAeHuTe, usTMYaWM unu aedopmupanu
GaTepun TpsbGBa fa ce TpeTupart Kato onacHu
oTnagbum 1 He3abaBHO Ja ce 3aHecaT B OTOpU-
3MpaHo MSCTO 3a CbbMpaHe.

ﬁ CumBoOnNuTe BbLPXY onakoBkaTa u 6Gare-
puUsiTa BU HaMOMHAT 3a 3agbIKEHUEeTO
na rm cbbupaTe oTAesnHo.

Cnepa u3Tu4aHe Ha eKCMoaTauMOHHUA CPOK Ha

YCTPOMCTBOTO:

» aKo GaTtepusita € Guna v3BagdeHa, s 3aHeceTe
B onpefeneHo MsicTo 3a cbbupaHe Ha Gatepumn
(MHpopMaLMs 32 MECTOMONOXEHMETO MOXe Ja
noslyymMTe OT MECTHUSI CbBET UNK Ha yebcaiTa
Ha MecTHWTe BracTu),

* ako baTepusiTa ocTaBa B YCTPOWCTBOTO — 3aHe-
ceTe UAMOTO YCTPOMCTBO B MYyHKT 3a CbOupaHe
Ha enekTPUYECKN U EeNEKTPOHHM OTNaabuM, Kb-
neTo 6atepusiTa e 6bae n3BageHa U peLukm-
paHa rno ekonornyHo 6esonaceH HauvH.
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M3nonssaHuTe Gatepun 1 akyMynaTopu cbabpxaT
BellecTBa, KOMTO Ca BPEAHU 3a 34paBeTo U OKOs-
HaTa cpepa. NpenaBaHeTo MM B CrieLmanmanpaHo
MSICTO 3a cbbupaHe No3BonsiBa 6e30MacHOTO UM
npepaboTBaHe U Bb3CTAHOBSIBAHE Ha LIEHHU Cypo-
BWHU, KaTO CbLUEBPEMEHHO Ce MNpefoTBpaTsiBa 3a-
MbpCSIBAHETO Ha NMoyBaTa, BoAaTa U Bbaayxa.
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SVARBI INFORMACIJA APIE SAUGY
PLANSETINIY KOMPIUTERIY
NAUDOJIMA VAIKAMS

SKAITMENINIS SAUGUMAS

1. Naudokite vaiky rezimg (iWawa Kids) — tik Sis
rezimas garantuoja ribotg prieigg prie turinio ir
programuy, tinkamy jasy vaiko amziui.

2. Nustatykite tévy slaptazodj — tai neleis jasy vai-
kui netycia iSeiti i$ vaiky rezimo ar pakeisti nus-
tatymus.

3. Naudokite tik saugius programy $altinius — nej-
diekite programy i§ nezinomy svetainiy. Nau-
dokite ,Google Play” parduotuve arba i§ anksto
idiegtas programas.

4. Jjunkite interneto turinio filtravima — jjunkite sau-
gaus narSymo funkcija, kad josy vaikas negaléty
patekti j netinkamas svetaines.

5. Stebékite prietaiso naudojimo laikg — nustatykite
ekrano naudojimo laiko ribas ir reguliariai tikrin-
kite vaiko veiklg.

TECHNINIS SAUGUMAS
Netinka vaikams iki 36 ménesiy.

@ Irenginys skirtas naudoti vaikams nuo 6
mety.

Nepalikite plansetinio kompiuterio be priezia-
ros, ypac kai jis jkraunamas arba naudojamas
internete.

» Nenaudokite jrenginio drégnoje ar labai karstoje
aplinkoje — tai gali sugadinti jrenginj.

» Apsaugokite plansetinj kompiuterj apsauginiu
déklu, kad sumazintuméte jo sugadinimo rizika,
jei jis nukristy.

* Neleiskite vaikams iSardyti plansetinio kompiute-
rio ar jo priedy — remonta turi atlikti tik jgaliotas
aptarnavimo centras.

Naudokite tik Il apsaugos klasés maitinimo Sal-

tinj / jkroviklj ir originaly kabelj.

* Maitinimo Saltinis néra Zaislas — jj turéty naudoti
tik suaugusieji.

¢ Vaikai neturéty patys prijungti ar atjungti
jkroviklio; jkrovima turi prizitiréti suaugusieji.
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Maitinimo Saltinj laikykite mazy vaiky nepasie-
kiamoje vietoje — laidai ir kiStukai neturi bati lai-
komi zaislais.

Nenaudokite paZeisto laido ar kistuko — jei mato-
te nusidévéjimo pozymiy, nedelsdami nutraukite
ikrovima.

Nekraukite planSetinio kompiuterio $alia van-
dens ar esant dideliam drégniui — tai gali sukelti
elektros smigj.

Jkrovimo metu nepadengti maitinimo adapterio
ar laido, kad iSvengtuméte perkaitimo.

Kai maitinimo adapteris nenaudojamas, iSjunkite
ji IS rozetes.

Negalima iSardyti maitinimo adapterio ar bandyti
ji remontuoti savarankiskai — vidiniai komponen-
tai gali kelti elektros smagio pavojy.

Jei maitinimo Saltinis yra pazeistas, nedelsdami
nustokite jj naudoti ir pakeiskite nauju — remonta
gali atlikti tik serviso technikas.

TEVYU VAIDMUO

* Reguliariai tikrinkite vaiko veiklos istorijg ir jo

naudojamas programas.

« Pasikalbékite su vaiku apie saugumga internete

— paaiskinkite atsakingo technologijy naudojimo
taisykles.

» Jei kyla techniniy problemy arba randate nerimg
keliancio turinio, nedelsdami atjunkite plansetinj
kompiuterj nuo interneto ir kreipkités j technine
pagalba.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

» LCD ekranas: 7 coliy 1024*600 IPS

» Procesorius: A333 penkiy branduoliy 1,8 GHz

* RAM: 4 GB + 5 GB isplésta

+ ROM: 32 GB

* Kamera: 0,3 + 2,0 MP

» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), suderinamas su
802.11a/b/g/n/ac, 2,4 GHz ir 5 GHz dazniy
juostos (5250-5350 MHz)

» Vaiky programa: lwawa

» Operaciné sistema: Android 15

* Gamintojas: MEGABAJT Sp. z o0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSuva
info@megabaijt.com.pl

Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Maksimala raiditaja jauda (E..R.P): 12,33 dBm
(17,10 mW)
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Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)

Maksimala raiditaja jauda (E.l.R.P): < 14,91 dBm
(31 mw)

Frekvenéu diapazons, kura ierice darbojas:
2412-2472 MHz un 5251,94 MHz — 5328,05 MHz

AKUMULIATORIUS

* Razotajs: MEGABAJT Sp. z 0.0.

« Adrese: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

* E-pasts: info@megabaijt.com.pl

» SN: 0626

* Modela apziméjums: YQ318790

+ Kimiskais tips: Cilindrisks Li-ion elements, LCO

* Svars: 56 g

« Kapacitate mAh: 3500 — 13,3 Wh

* Nominalais spriegums: 3,8 V

« Kritisko izejvielu klatbatne: LITIJS, KOBALTS,
GRAFITS

* RaZo$anas vieta: MADE IN CHINA

« Uzladéjams

» Tips: Parnésajams akumulators

» Ugunsdzésanas lidzeklis: Udens (migla, aero-
sols), smiltis.

AKUMULATORA DIGITALA ETIKETE:

http://doc.tracer.p/ TRATAB48006

rII_ILI

2.5-10
w

]

Minimali jkrovimo galia: 2,5 W
Maksimali jkrovimo galia: 10 W
Komplekte yra jkroviklis. |kroviklio
tiekiama galia turi bati nuo maziau-

siai 2,5 W, reikalingos prietaisui, iki daugiausiai 10
W, kad baty pasiektas maksimalus jkrovimo greitis.

Megabajt Sp. z o.0. pareiskia, kad vaiky radijo
planSetinis kompiuteris Tracer K7 Touch Pro ati-
tinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visas
ES atitikties deklaracijos tekstas yra pateiktas Siuo
internetiniu adresu: www.tracer.pl/ TRATAB48006
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PRIDEDAMO MAITINIMO BLOKO/
JKROVIKLIO SPECIFIKACIA

Informacija

Verté ir tikslumas

Gamintojo pavadinimas / adresas

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 VarSuva

Modelio identifikatorius

WRP2E-050200U

apkrovos

Kintamosios srovés jéjimo jtampa | 100-240V
Kintamosios srovés daznis 50/60 Hz
18&jimo jtampa 50

1Séjimo srové 2,0A
1Séjimo galia 10,0W
Vidutinis aktyvusis efektyvumas | 82,42
MaZos apkrovos efektyvumas 80,11

(10 %)

Energijos suvartojimas be 0,071

VEIKIMAS

VAIKY REZIMO AKTYVINIMAS

1. Jjunkite plansetinj kompiuterj.

2. Spustelékite ,iWawa Kids" piktograma, kad pa-
leistuméte vaikams skirtg programine jranga.

INTERNETO RYSYS

» Jei pasirodo pranesimas ,Néra tinklo rysio“, rei-
kia sukonfigdruoti , WiFi“.

* Jjunkite ,WiFi* ir sgrase bus rodomi visi prieinami
tinklai.
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VAIKY DARBALAUKIS
Vaiky reZimas yra sukurtas taip, kad baty saugus ir
draugiskas jauniausiems vartotojams.

Tévy uzraktas
Vaikai negali iSeiti i§ vaiky darbalaukio nejvede
tévy suteikto slaptazodzio.

Programy filtravimas
Tévai gali pasirinkti, kokios programos, Zaidimai ir
programos bus prieinami jy vaikui.




Saugios svetainés

Gallite pridéti tik pasirinktas, saugias svetaines, kad
jusy vaikas negaléty lankytis netinkamose sve-
tainése.

Multimedijos turinys
Galite sukurti specialius aplankus su muzika,
nuotraukomis ir filmais, skirtais tik vaikams.
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Keliy paskyry palaikymas

Kiekvienas Seimos vaikas gali turéti savo paskyrg
su individualiai pasirinktomis programomis ir nus-
tatymais.

Tévy kontrolé

Norédami valdyti prieiga:

1. Eikite j , Tévy kontrolé*®.

2. Spustelékite ,Programos®, kad atidarytuméte ri-
botos prieigos sasaja.

3. Pasirinkite programas, kurias norite, kad baty
galima naudoti jasy vaiko kompiuteryje.

Nuotolinis valdymas
Tévai gali nuotoliniu badu valdyti programas vaiky
reZimu naudodami savo mobiliuosius telefonus.

Tévy darbalaukis

* Plansetéje yra i$ anksto jdiegtos Zaidimai ir prog-
raminé jranga, sukurta specialiai vaikams.

* Programy i§ nezinomy Saltiniy jdiegimas gali
sukelti suderinamumo, saugumo ir sistemos sta-
bilumo problemy.

* Norédami i$ naujo paleisti vaiky rezimg, spus-
telékite ,iWawa Kids" piktogramg tévy valdymo
skydelyje.
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VARTOTOJO DUOMENUY ISTRYNIMAS,
SISTEMOS PALEIDIMO PROBLEMOS
PLANSETINIUOSE KOMPIUTERIUOSE ,TAB
8 PLUS"IR,L10 TAB”
1. Paspauskite ir laikykite, kol paleis:
LVol +* ir maitinimo mygtuka.
2. Pasirinkite norimag parinkij:
IStrinti duomenis/atkurti gamyklinius nus-
tatymus — atkuria gamyklinius nustatymus,
iStrina visus vartotojo duomenis.
Perkrauti sistema dabar — i$ naujo paleidzia
plansetinj kompiuterj jprastu rezimu.

Irenginys yra jrengtas jkraunama baterija, kurig
pasibaigus garantiniam laikotarpiui galima pakeisti
iSardant produktg aptarnavimo centre arba kvalifi-
kuotam vartotojui, laikantis saugos taisykliy.

Ispéjimas! Norint pakeisti baterija, reikia atida-
ryti korpusa.

ISardydami bakite ypac¢ atsargls, kad nepaze-
istuméte baterijos ir nesukeltuméte pavojaus sau-
gumui.

Baterijos: saugaus naudojimo ir Salinimo taisy-
klés:

Netinkamai naudojamos li¢io jony baterijos gali bati
pavojingos.

Atsargumo priemonés:

» Prie$ pradédami keisti baterija, jsitikinkite, kad
prietaisas yra iSjungtas.

* nenaudokite metaliniy jrankiy, kurie gali sukelti
trumpg jungima tarp poliy,

* nemeskite baterijy j ugnj, nesurinkti, nesulauzy-
kite ir nesukelkite trumpo jungimo tarp poliy,

» pazeistos, nutekéjusios ar deformuotos baterijos
turi bati traktuojamos kaip pavojingos atliekos ir
nedelsiant nunestos j jgaliotg surinkimo punkta.
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Ef Ant pakuotés ir baterijos esantys simbo-
liai primena apie pareigq jas surinkti at-
skirai.

Pasibaigus prietaiso tarnavimo laikui:

« jei baterija buvo iSimta, nuneskite jg j paskirtg ba-
terijy surinkimo punktg (informacijg apie jo vietg
galite gauti iS vietos savivaldybés arba vietos
valdZios institucijos interneto svetainéje),

« jei baterija liko jrenginyje — visg jrenginj nuneski-
te | elektros ir elektronikos atlieky surinkimo
punkta, kur baterija bus iSimta ir perdirbta aplin-
kai saugiu badu.

Naudotos baterijos ir akumuliatoriai yra medziagy,
kurios yra kenksmingos sveikatai ir aplinkai. Nu-
nesus juos j specializuotg surinkimo punktg, galima
saugiai perdirbti ir atgauti vertingas Zzaliavas, tuo
paciu iSvengiant dirvoZzemio, vandens ir oro tar§os.
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SVARIGA INFORMACIJA PAR
PLANSETDATORA DROSU LIETOSANU
BERNIEM

DIGITALA DROSIBA

1. Izmantojiet bérnu rezimu (iWawa Kids) — tikai Sis
rezims garanté ierobezotu piekluvi bérna vecu-
mam atbilstoSam saturam un lietotném.

2. lestatiet vecaku paroli — tas novérs nejausu bér-

nu reZima izslég$anu vai iestatijumu mainu.

. Izmantojiet tikai drosas lietotnu avotus — neins-
taléjiet programmas no nezindmam timek|a vie-
tném. Izmantojiet Google Play veikalu vai rapni-
ca instalétas lietotnes.

4. Aktivizéjiet interneta satura filtréSanu — ieslédziet
droSas parlikosanas funkciju, lai bérns nevarétu
pieklat nepiemérotam lapam.

5. Uzraugiet ierices lietoSanas laiku — noteiktu
ekrana laika ierobezojumus un regulari kontrolée-
jiet bérna aktivitati.

w

TEHNISKA DROSIBA

(8

Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par
36 ménesSiem.

lerice ir paredzéta lietoSanai bérniem no
6 gadu vecuma.

Neatstajiet planSetdatoru bez uzraudzibas, Tpa-
$i uzlades laika vai interneta lietoSanas laika.

Nelietojiet ierici mitra vai |oti karsta vide — tas var
izraisTt bojajumus.

Aizsargajiet planSetdatoru ar aizsargapvalku, lai
samazinatu bojajumu risku, ja tas nokrit.
Nelaujiet bérniem izjaukt planSetdatoru vai pie-
derumus — remontu drikst veikt tikai autorizéts
serviss.

Izmantojiet tikai Il aizsardzibas klases stravas
padevi/ladétaju un originalo kabeli.

Barotne nav rotallieta — to drikst lietot tikai pie-
augusais.
Bérni nedrikst patstavigi pievienot vai atvie-
not ladétaju; ladésana javeic pieauguso uz-
raudziba.
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* Glabajiet baroSanas bloku maziem bérniem ne-
pieejama vietd — vadus un kontaktdaks$as ne-
drikst uzskatit par rotallietam.

* Nelietojiet bojatu kabeli vai spraudni — ja redzat
nolietojuma pazimes, nekavéjoties partrauciet
uzladi.

* Neladéjiet planSetdatoru Gdens tuvuma vai pa-
augstinata mitruma apstaklos — tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

« Ladéesanas laika neaizsedziet stravas padevi vai
vadu, lai izvairitos no parkarsanas.

« Atvienojiet baro$anas bloku no rozetes, ja to ne-

lietojat.
* Neizjauciet baroSanas bloku un neméginiet to
salabot paSi — iekSejas detalas var radit elek-

troSoka risku.

« Ja baroSanas bloks ir bojats, nekavéjoties par-
trauciet to lietot un nomainiet pret jaunu — re-
montu veic tikai servisa darbinieki.

VECAKU LOMA

» Regulari parbaudiet bérna darbibu vésturi un lie-
totas aplikacijas.

* Runajiet ar bérnu par droSibu interneta — izskai-
drojiet atbildigas tehnologiju lietoSanas princi-
pus.

» Ja rodas tehniskas problémas vai satraucoSs
saturs, nekavéjoties atvienojiet planSetdatoru no
interneta un sazinieties ar tehnisko atbalstu.

TEHNISKIE SPECIFIKACIJAS

» LCD displejs: 77 1024*600 IPS

» Procesors: A333 piecu kodolu 1,8 GHz

* RAM atmina: 4 GB + 5 GB paplasinata

* ROM atmina: 32 GB

* Kamera: 0,3 + 2,0 MP

» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), saderigs ar
802.11a/b/g/n/ac, 2,4 GHz un 5 GHz joslas
(5250-5350 MHz)

» Lietotne bérniem: Iwawa

» Operétajsistéma: Android 15

» Razotajs: MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava
info@megabaijt.com.pl

Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Maksimala raiditaja jauda (E.I.R.P): 12,33 dBm
(17,10 mW)

Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)
Maksimala raiditaja jauda (E.I.R.P): < 14,91 dBm
(31 mw)
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Frekvencu diapazons, kura ierice darbojas:
2412-2472 MHz un 5251,94 MHz — 5328,05 MHz

AKUMULATORS

* Razotajs: MEGABAJT Sp. z 0.0.

« Adrese: ul. Rydygiera 8, 01-793 VarSava

* E-pasts: info@megabaijt.com.pl

» SN: 0626

* Modela apziméjums: YQ318790

+ Kimiskais tips: Cilindrisks Li-ion elements, LCO

* Svars: 56 g

« Kapacitate mAh: 3500 — 13,3 Wh

* Nominalais spriegums: 3,8 V

» Kiritisko izejvielu klatbatne: LITIJS, KOBALTS,
GRAFITS

* RaZo$anas vieta: MADE IN CHINA

« Uzladéjams

» Tips: Parnésajams akumulators

» Ugunsdzésanas Idzeklis: Udens (migla, aero-
sols), smiltis.

AKUMULATORA DIGITALA ETIKETE:

Minimala uzlades jauda: 2,5 W

http://doc.tracer.p/ TRATAB48006
Maksimala uzlades jauda: 10 W
Komplekta ir ieklauts ladétajs. La-

w détaja piegadata jauda ir jabat no

minimalas 2,5 W, kas nepiecieSama iericei, I1dz
maksimalajai 10 W, lai sasniegtu maksimalo uzla-
des atrumu.

Megabajt Sp. z o.0. ar So apliecina, ka bérnu
plansetdators Tracer K7 Touch Pro atbilst direk-
tivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas
teksts ir pieejams §ada timekla vietné:
www.tracer.pl/ TRATAB48006
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PIELIKTAS STRAVAS PIESLEGVIETAS /
UZLADES SPECIFIKACIJA

Informacija

Veértiba un precizitate

RaZotaja nosaukums / adrese

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 Varava

Modela identifikators

WRP2E-050200U

leejas spriegums AC 100-240V
Mainstravas frekvence 50/60 Hz
Izejas spriegums 50V
Izejas strava 2,0A
Izejas jauda 10,0W
Videjais akfivais efektivitates | 82,42
koeficients

Efektivitate pie zemas 80,11
slodzes (10 %)

Energijas patérin$ bez slodzes | 0,071 W

APKALPOSANA

BERNU REZIMA IESLEGSANA

1. leslédziet plansetdatoru.

2. NoklikSkiniet uz ikonas iWawa Kids, lai palaistu
bérniem paredzéto programmataru.

SAVIENOJUMS AR INTERNETU

» Ja paradas pazinojums ,Nav savienojuma ar
tiklu”, konfiguré&jiet WiFi.

« leslédziet WiFi, un visi pieejamie tikli tiks paraditi
saraksta.
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BERNU DARBVIRSMA
Bérnu reZims ir izstradats ta, lai tas batu dro$s un
draudzigs jaunakajiem lietotajiem.

Vecaku kontrole
Bérns nevar atstat bérnu darbvirsmu, ja vecaks nav
ievadijis paroli.

Lietotnu filtreSana
Vecaki var izvéléties, kuras lietotnes, spéles un
programmas bis pieejamas bérnam.
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Drosas timekla vietnes

Ir iespéjams pievienot tikai atlasitas, droSas timekla
vietnes, lai bérns nevarétu apmeklét nepiemérotas
vietnes.

Multivides saturs
Var izveidot Tpasas mapes ar maziku, fotografijam
un filmam, kas paredzeétas tikai bérniem.




Vairaku kontu apkalposana

Katram bérnam gimené var bat savs konts ar indi-
viduali izvélétiem lietojumprogrammatiras un ies-
tatfjumiem.

Vecaku kontrole

Lai parvalditu piekluvi:

1. Pariet uz Vecaku kontroli.

2. Noklikskiniet uz Lietotnes, lai atvértu interfeisu ar
ierobezotu piek|uvi.

3. Izvélieties programmas, kas bls pieejamas bér-
nu darbvirsma.

Talvadiba

Vecaki var attalinati kontrolét lietotnes bérnu

reZima, izmantojot savus mobilos talrunus.

Vecaku darbvirsma

* PlanSetdatora ir iepriek$ instalétas spéles un
programmatara, kas izstradata Tpasi bérniem.

» Lietotnu instaléSana no nezinamiem avotiem var
izraistt sistémas saderibas, drosibas un stabili-
tates problémas.

+ Lai atkartoti palaistu bérnu rezimu, noklikskiniet
uz ikonas iWawa Kids vecaku darbvirsma.
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LIETOTAJA DATU DZESANA,
PROBLEMAS AR SISTEMAS PALAISANU
PLANSETDATORA TAB 8 PLUS UN L10 TAB
1. Nospiediet un turiet, I1dz tiek palaists:
Vol + un power.
2. Izvélieties vélamo opciju:
Wipe data/factory reset — atjauno ripnicas
iestatljumus, dzés visus lietotaja datus.
Reboot system now — atkartoti palaist
plan$etdatoru normala rezima.

lerice ir aprikota ar akumulatoru, kuru péc garanti-
jas termina beigdm var nomainit, izjaucot produktu
servisa centra vai kvalificétam lietotdjam, ievérojot
drosibas noteikumus.

Uzmanibu! Akumulatora nomaina prasa korpu-
sa atvérsanu.
Demontazas laika jaievéro 1pasa piesardziba, lai
izvairitos no akumulatora bojajumiem un droSibas
apdraudé&juma.

Akumulatoru drosas lietoSanas un utilizacijas
noteikumi:

Litija jonu akumulatori var radit apdraudéjumu, ja
tie netiek pareizi apstradati.

Piesardzibas pasakumi:

» pirms nomainas parliecinieties, ka ierice ir iz-
slégta,

* nelietojiet metala instrumentus, kas var izraisit
polu Tssavienojumu,

* nedrikst mest baterijas uguni, demontét,
saspiest vai izraisTt polu Tssavienojumu,

» bojata, noplidusa vai deforméta baterija ir uzs-
katama par bistamu atkritumu un nekavéjoties
janodod autorizéta savaksanas punkta.
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Ef Uz iepakojuma un akumulatora uzliktie
simboli atgadina par pienakumu tos
Skirot

Péc ierices ekspluatacijas termina beigam:

* jaakumulators ir iznemts, tas janodod noraditaja
bateriju savak$anas punkta (informaciju par
atraSanas vietu var sanemt paSvaldiba vai
vietéjas pasvaldibas timekla vietné),

 ja akumulators paliek iericé — visa ierice janodod
elektrisko un elektronisko atkritumu savaksanas
punkta, kur akumulators tiks iznemts un par-
stradats videi drosa veida.

Lietotas baterijas un akumulatori satur vielas, kas ir
kaitigas veselibai un videi. Nododot tos specializéta
savak$anas punkta, tiek nodrosinata to drosa par-
strade un vértigo izejvielu regeneracija, vienlaikus
novérsot augsnes, Gdens un gaisa piesarnojumu.
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OLULINE TEAVE LASTE TAHVELARVUTI
KASUTAMISE OHUTUSE KOHTA

DIGITAALNE TURVALISUS

1. Kasutage laste reziimi (iWawa Kids) — ainult see
reziim tagab piiratud juurdepaasu lapse vanuse-
le sobivatele sisu ja rakendustele.

2. Maarake vanemlik parool — see takistab lapse
juhuslikku laste reziimist valjumist voi seadete
muutmist.

3. Kasutage ainult turvalisi rakenduste allikaid —
arge installige programme tundmatutelt veebi-
saitidelt. Kasutage Google Play poodi voi teha-
ses installitud rakendusi.

4. Aktiveerige veebisisu filtreerimine — lilitage sis-
se turvalise sirvimise funktsioon, et laps ei paa-
seks ligi sobimatutele veebilehtedele.

5. Jalgige seadme kasutamise aega — kehtestage
ekraaniaja piirangud ja kontrollige regulaarselt
lapse tegevust.

TEHNILINE OHUTUS

' Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele.
Seade on mdeldud kasutamiseks lastele

alates 6. eluaastast.

Arge jatke tahvelarvutit jarelevalveta, eriti laadi-
mise voi interneti kasutamise ajal.

Arge kasutage seadet niiskes v6i vaga kuumas
keskkonnas — see vdib pdhjustada kahjustusi.
Kaitse tahvelarvutit kaitsekotiga, et vahendada
kukkumisel tekkida vdiva kahjustuse ohtu.

Arge lubage lastel tahvelarvutit ega lisasead-
meid lahti votta — remonti teostab ainult volitatud
teeninduspunkt.

Kasutage ainult Il kaitseklassiga toiteallikat/laa-
dijat ja originaalkaablit.

Toiteplokk ei ole manguasi — seda tohib kasitse-
da ainult taiskasvanu.

Lapsed ei tohi laadijat ise lihendada ega lahti
iihendada; laadimine peab toimuma taiskas-
vanute jarelevalve all.

Hoidke toiteallikat vaikelastele kattesaamatus
kohas — juhtmeid ja pistikke ei tohi kasitleda
manguasjadena.
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Arge kasutage kahjustatud kaablit ega pistiku-
pesa — kui markate kulumise marke, katkestage
laadimine kohe.

Arge laadige tahvelarvutit vee ldheduses ega
kdrgendatud niiskuse tingimustes — see voib
pdhjustada elektril6ogi.

Laadimise ajal arge katke toiteallikat ega juhet,
et valtida tlekuumenemist.

Kui toiteallikat ei kasutata, (ihendage see pisti-
kupesast lahti.

Arge demonteerige toiteallikat ega (ritage seda
ise parandada — sisemised osad vdivad pdhjus-
tada elektrild6gi ohtu.

Kui toiteplokk on kahjustatud, I6petage selle ka-
sutamine viivitamatult ja vahetage see uue vastu
— remonti teostab ainult teenindus.

VANEMA ROLL

Kontrollige regulaarselt oma lapse tegevuste
ajalugu ja rakendusi, mida ta kasutab.

Raakige lapsega vorgus turvalisusest — selgi-
tage vastutustundliku tehnoloogia kasutamise
pdhimdtteid.

Tehniliste probleemide voi murettekitava sisu
korral Uhendage tahvelarvuti kohe internetist
lahti ja votke Uhendust tehnilise abiga.

TEHNILISED ANDMED

+ LCD-ekraan: 77 1024*600 IPS

» Protsessor: A333 viie tuumaga 1,8 GHz

* RAM-malu: 4 GB + 5 GB laiendatud

*+ ROM-mélu: 32 GB

* Kaamera: 0,3 + 2,0 MP

» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), Uhilduv standarditega
802.11a/b/g/n/ac, 2,4 GHz ja 5 GHz sagedus-
alad (5250-5350 MHz)

» Laste rakendus: lwawa

» Operatsioonististeem: Android 15

» Tootja: MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi
info@megabaijt.com.pl

Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Saatja maksimaalne véimsus (E.I.R.P): 12,33 dBm
(17,10 mWw)

Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)
Saatja maksimaalne véimsus (E.I.R.P): < 14,91
dBm (31 mW)

Sagedusvahemik, milles seade té6tab: 2412—
2472 MHz ja 5251,94 MHz — 5328,05 MHz

77



AKU

« Tootja: MEGABAJT Sp. z 0.0.

* Aadress: ul. Rydygiera 8, 01-793 Varssavi

* E-post: info@megabaijt.com.pl

* SN: 0626

* Mudeli tahis: YQ318790

» Keemiline tulp: Silindriline Li-ion element, LCO

« Kaal: 56 g

¢ Mahtuvus mAh: 3500 — 13,3 Wh

* Nimipinge: 3,8 V

« Kiiitiliste toorainete olemasolu: LIITIUM, KOO-
BALT, GRAFIIT

» Tootmiskoht: MADE IN CHINA

* Laetav

« Taup: Kaasaskantav aku

« Kustutusaine: Vesi (udu, pihustus), liiv.

AKU DIGITAALNE SILT:

http://doc.tracer.pl/ TRATAB48006

rII_ILI Minimaalne laadimisvéimsus:
2,5W.
25-10 : o ]
W Maksimaalne laadimisvéimsus:
10 W.

Komplektis on kaasas laadija. Laadija poolt tarnitav
vdimsus peab olema vahemalt 2,5 W, mida seade
nduab, ja maksimaalselt 10 W, et saavutada mak-
simaalne laadimiskiirus.

Megabaijt Sp. z o.0. kinnitab kaesolevaga, et las-
te raadio-tahvelarvuti Tracer K7 Touch Pro vastab
direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni
taistekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
www.tracer.pl/ TRATAB48006
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KAASASOLEVA TOITEAJA /LAADIJAGA
SEOTUD SPETSIFIKATSIOON

Teave

Vaartus ja tapsus

Tootja nimi / aadress

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 Varssavi

Mudel WRP2E-050200U
Sissetulev pinge AC 100-240V
AC sagedus 50/60 Hz
Véljundpinge 50V
Valjundvool 2,0A
Valjundvoimsus 10,0W
Keskmine aktiivne efek- 82,42
tiivsus

Tohusus madala koormuse | 80,11
juures (10%)

Voimsustarve koormuseta | 0,071 W

KAITAMINE

LASTE REZIIMI KAIVITAMINE

1. Lulita tahvelarvuti sisse.

2. Kldpsake ikooni iWawa Kids, et kaivitada lastele
moeldud tarkvara.

INTERNETIUHENDUS

* Kui kuvatakse teade ,Puudub vdrguiihendus”,
tuleb konfigureerida WiFi.

 Lulitage WiFi sisse ja kdik kattesaadavad vorgud
kuvatakse loendis.
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£

Internet

WA

o Gbinicozan

® Banlonos
® glesain

W urien wild 2AG
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LASTE TOOLAUA
Laste reziim on loodud nii, et see oleks turvaline ja
sobralik noorematele kasutajatele.

Lapsevanemate kontroll
Laps ei saa laste todlaualt lahkuda ilma vanema
parooli sisestamiseta.

Rakenduste filtreerimine
Vanemad saavad valida, millised rakendused,
mangud ja programmid on lapsele kattesaadavad.




Turvalised veebilehed

On voimalik lisada ainult valitud, turvalised veebi-
lehed, et laps ei saaks kulastada sobimatuid vee-
bilehti.

Multimeedia sisu
Vaoite luua spetsiaalseid muusika-, foto- ja videoka-
talooge, mis on mdeldud ainult lastele.
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Mitme konto haldamine
Igal lapsel peres voib olla oma konto, millel on indi-
viduaalselt valitud rakendused ja seaded.

Vanemlik kontroll

Juurdepaasu haldamiseks:

1. Minge vanemliku kontrolli alla.

2. Kidpsake Rakendused, et avada piiratud juurde-
paasuga liides.

3. Valige programmid, mis peavad olema kéttesaa-
davad laste tédlaual.

Kaugjuhtimine
Vanemad saavad oma mobiiltelefonidega kaugjuh-
tida laste reziimis olevaid rakendusi.

oje:

Vanemate té6laua

» Tabletil on eelinstallitud mangud ja tarkvara, mis
on loodud spetsiaalselt lastele.

* Tundmatutest allikatest parit rakenduste instal-
limine voib pdhjustada Uhilduvus-, turvalisus- ja
stabiilsusprobleeme.

» Laste reziimi taaskaivitamiseks kldpsake vane-
mate tédlaual iWawa Kids ikooni.
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KASUTAJA ANDMETE KUSTUTAMINE,
SUSTEEMI KAIVITAMISPROBLEEMID
TAHVELARVUTITES TAB 8 PLUS JAL10 TAB
1. Vajutage ja hoidke all, kuni kaivitatakse:
Vol + ja toitenuppu.
2. Valige soovitud valik:
Wipe data/factory reset — taastab tehase
satted, kustutab kdik kasutaja andmed.
Reboot system now — kaivitab tahvelarvuti
uuesti tavareziimis.

Seade on varustatud akuga, mis parast garantiipe-
rioodi 16ppu voib vahetada, demonteerides toote
teeninduses voi kvalifitseeritud kasutaja poolt, jar-
gides ohutusndudeid.

Téhelepanu! Aku vahetamiseks tuleb avada kor-
pus.

Lahtimonteerimisel tuleb olla eriti ettevaatlik, et val-
tida aku kahjustamist ja ohutuse ohtu.

Aku ohutu kasutamise ja kaitlemise pohimétted:
Liitium-ioonakud voivad olla ohtlikud, kui neid kasit-
seda valesti.

Ettevaatusabinoud:

» enne vahetamist veenduge, et seade on valja lli-
tatud,

+ arge kasutage metallist todriistu, mis voivad pohju-
stada pooluste lihise,

« akusid ei tohi visata tulle, lahti monteerida, muljuda
ega pdhjustada pooluste lihiseid,

» kahjustatud, lekkivat vdi deformeerunud akut tuleb
késitleda ohtliku jaatmena ja viia viivitamatult voli-
tatud kogumispunkti.
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Ef Pakendil ja akul olevad siimbolid tuleta-

vad meelde kohustust neid sorteerida

Kui seadme kasutusiga on I6ppenud:

« kui aku on eemaldatud, tuleb see viia maara-
tud akude kogumispunkti (teavet asukoha koh-
ta saab kohalikust omavalitsusest v6i kohalike
ametiasutuste veebilehelt),

* kui aku jagb seadmesse, tuleb kogu seade viia
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumispunkti,
kus aku eemaldatakse ja ringlussevoetakse ke-
skkonnasdbralikul viisil.

Kasutatud patareid ja akud sisaldavad tervisele ja
keskkonnale kahjulikke aineid. Nende viimine spet-
siaalsesse kogumispunkti véimaldab neid ohutult
téddelda ja taaskasutada vaartuslikke tooraineid,
samal ajal valtides pinnase, vee ja 6hu saastumist.
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SIGURANTA TEHNICA

Nu este potrivit pentru copii cu varsta sub

36 de luni. Dispozitivul este destinat utiliza-
Nu lasati tableta nesupravegheata, in special

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND
UTILIZAREA IN SIGURANTA

A TABLETELOR DE CATRE COPI| " < ; . .
rii de catre copii cu varsta de peste 6 ani.

SIGURANTA DIGITALA
1. Utilizati modul pentru copii (iWawa Kids) — numai

acest mod garanteaza accesul limitat la continut
si aplicatii adecvate vérstei copilului dumnea-
voastra.

2. Setati o parolad parentala — aceasta impiedica
copilul sa iasa accidental din modul pentru copii
sau sa modifice setarile.

3. Utilizati numai surse sigure pentru aplicatii — nu
instalati programe de pe site-uri web necunoscu-
te. Utilizati magazinul Google Play sau aplicatiile
preinstalate.

4. Activati filtrarea continutului de pe internet — acti-
vati functia de navigare sigura pentru a impiedi-
ca copilul sa acceseze site-uri web necorespun-
zatoare.

5. Monitorizati timpul de utilizare a dispozitivului
— setati limite de timp pentru ecran si verificati
regulat activitatea copilului dumneavoastra.

atunci cand se incarca sau cand se utilizeaza
internetul.

Nu utilizati dispozitivul in medii umede sau foarte
calde — acest lucru poate provoca deteriorarea
acestuia.

Protejati tableta cu o husa de protectie pentru
a reduce riscul de deteriorare in cazul caderii.
Nu permiteti copiilor s demonteze tableta sau
accesoriile — reparatiile trebuie efectuate numai
de un centru de service autorizat..

Utilizati numai o sursa de alimentare/incarcator
care respecta clasa de protectie Il si cablul ori-
ginal.

Sursa de alimentare nu este o jucarie — aceasta
trebuie utilizatd numai de catre un adult.

Copiii nu trebuie sa conecteze sau sa deco-
necteze incarcatorul singuri; incarcarea tre-
buie supravegheata de adulti.
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» Pastrati sursa de alimentare la indemana copiilor
mici — cablurile si prizele nu trebuie tratate ca
jucarii.

* Nu utilizati un cablu sau o priza deteriorate —
daca exista semne de uzura, opriti imediat incar-
carea.

* Nu incarcati tableta Tn apropierea apei sau in
conditii de umiditate ridicatd — acest lucru poate
duce la electrocutare.

» Nu acoperiti adaptorul de alimentare sau cablul
in timpul incarcarii pentru a preveni supraincal-
zirea.

» Deconectati sursa de alimentare din prizé cand
nu o utilizati.

* Nu dezasamblati adaptorul de alimentare si nu
ncercati sa 1l reparati singuri — componentele
interne pot prezenta risc de electrocutare.

« Daca sursa de alimentare este deteriorata,
opriti-o imediat si inlocuiti-o cu una noua — re-
paratiile trebuie efectuate numai de un tehnician
de service.

ROLUL PARINTELUI
 Verificati periodic istoricul activitatilor copilului
dumneavoastra si aplicatiile pe care le utilizeaza.

» Discutati cu copilul dumneavoastra despre si-
guranta online — explicati-i regulile utilizarii res-
ponsabile a tehnologiei.

« Tn cazul unor probleme tehnice sau al unui con-
tinut deranjant, deconectati imediat tableta de la
internet si contactati asistenta tehnica.

SPECIFICATII TEHNICE

+ Ecran LCD: 7" 1024*600 IPS

» Procesor: A333 cu cinci nuclee de 1,8 GHz

* RAM: 4 GB + 5 GB extins

+ ROM: 32 GB

e Camera: 0,3 + 2,0 MP

» Wi-Fi 6 (IEEE 802.11ax), compatibil cu
802.11a/b/g/n/ac, benzi de 2,4 GHz si 5 GHz
(5250-5350 MHz)

» Aplicatie pentru copii: lwawa

» Sistem de operare: Android 15

* Producator: MEGABAJT Sp. z 0.0.
ul. Rydygiera 8, 01-793 Varsovia
info@megabaijt.com.pl
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Bluetooth, Wi-Fi 2,4 GHz
Puterea maxima a emitatorului (E.l.LR.P): 12,33
dBm (17,10 mW)

Wi-Fi 6 GHz (5 GHz)
Puterea maxima a emitatorului (E.I.R.P): < 14,91
dBm (31 mW)

Intervalul de frecventa in care functioneaza
dispozitivul: 2412-2472 MHz si 5251,94 MHz —
5328,05 MHz

ACUMULATOR

* Producator: MEGABAJT Sp. z 0.0.

» Adresa: ul. Rydygiera 8, 01-793 Varsovia

* E-mail: info@megabaijt.com.pl

» SN: 0626

» Denumirea modelului: YQ318790

« Tip chimic: Celula Li-ion cilindrica, LCO

* Greutate: 56 g

» Capacitate mAh: 3500 — 13,3 Wh

* Tensiune nominala: 3,8 V

» Prezenta materiilor prime critice: LITIU, CO-
BALT, GRAFIT

 Locul de productie: MADE IN CHINA

» Reincarcabil

* Tip: Acumulator portabil

» Agent de stingere: Apa (ceata, pulverizare), ni-
sip.

ETICHETA DIGITALA A ACUMULATORULUI:

Putere minima de incarcare: 2,5 W

http://doc.tracer.p/ TRATAB48006
Putere maxima de incarcare: 10 W
Setul include un incarcator. Pute-

w rea furnizata de incarcator trebuie

sa fie intre minimul de 2,5 W cerut de dispozitiv si
maximul de 10 W pentru a atinge viteza maxima
de incarcare.
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Megabajt Sp. z o.0. declara prin prezenta ca ta-
bleta radio pentru copii Tracer K7 Touch Pro este
conforma cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral
al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa web:

www.tracer.pl/ TRATAB48006

SPECIFICATII ALE SURSEI DE ALIMENTARE/
INCARCATORULUI INCLUS

Informatii

Valoare si precizie

Numele/adresa produ-
catorului

Megabajt Sp. z 0.0.,
ul. Rydygiera 8,
01-793 Varsovia

1D model WRP2E-050200U
Tensiune de intrare CA 100-240V
Frecventd CA 50/60 Hz
Tensiune de iesire 5,0

Curent de iesire 2,0A

Putere de iesire 10,0W

Eficienta medie activa 82,42

Eficienta la sarcind redusa | 80,11

(10%)

Consum de energie fara 0,071 W

sarcind
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FUNCTIONARE

ACTIVAREA MODULUI PENTRU COPII

1. Porniti tableta.

2. Faceti clic pe pictograma iWawa Kids pentru
a lansa software-ul conceput pentru copii.

‘

Internet

A

o Gbintcna

® Bantan s

CONEXIUNE LA INTERNET 5 e

» Daca apare mesajul ,Nu exista conexiune la re- o s
tea”, trebuie sa configurati WiFi.

» Porniti WiFi si toate retelele disponibile vor fi afi-
sate in lista.




BIROUL COPIILOR
Modul pentru copii este conceput pentru a fi sigur si
prietenos pentru cei mai mici utilizatori.

Blocare parentala
Copiii nu pot parasi desktopul pentru copii fara a in-
troduce o parola furnizata de parinti.

Continut multimedia
Puteti crea foldere speciale cu muzica, fotografii si
filme destinate exclusiv copiilor.

Filtrarea aplicatiilor
Parintii pot alege aplicatiile, jocurile si programele
care vor fi disponibile pentru copilul lor.
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Site-uri web sigure

Puteti adauga numai site-uri web selectate si sigu-
re, astfel incat copilul dumneavoastra sa nu poata
vizita site-uri necorespunzatoare.

Suport pentru conturi multiple
Fiecare copil din familie poate avea propriul cont cu
aplicatii si setari selectate individual.

Control parental

Pentru a gestiona accesul:

1. Accesati Control parental.

2. Faceti clic pe Aplicatii pentru a deschide interfata
de acces restrictionat.

3. Selectati programele pe care doriti sa le faceti
disponibile pe desktopul copilului dumneavoas-
tra.
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Control de la distanta
Parintii pot controla de la distanta aplicatiile in mo-
dul copil folosind telefoanele mobile.

Desktopul parintelui

» Tableta vine cu jocuri si software preinstalate,
concepute special pentru copii.

 Instalarea aplicatiilor din surse necunoscute
poate cauza probleme de compatibilitate, securi-
tate si stabilitate a sistemului.

» Pentru a reporni modul pentru copii, faceti clic
pe pictograma iWawa Kids din panoul de control
pentru parinti.

STERGEREA DATELOR UTILIZATORULUI,
PROBLEME CU PORNIREA SISTEMULUI PE

TABLETELE TAB 8 PLUS $I L10 TAB

1. Tineti apasat pana cand se porneste urmatoa-
rea:
Vol + si butonul de pornire.

2. Selectati optiunea dorita:
Stergere date/resetare la setarile din fabrica
— restabileste setarile din fabrica, sterge toate
datele utilizatorului.
Reporniti sistemul acum — reporniti tableta in
modul normal.
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Dispozitivul este echipat cu o baterie reincarcabila
care, dupa expirarea perioadei de garantie, poate fi
nlocuita prin dezasamblarea produsului la un cen-
tru de service sau de catre un utilizator calificat, in
conformitate cu normele de siguranta.

Atentie! Inlocuirea bateriei necesitd deschide-
rea carcasei.

Aveti grija in timpul dezasamblarii pentru a evita de-
teriorarea bateriei si a nu pune in pericol siguranta.

Baterii: reguli pentru utilizarea si eliminarea in
conditii de siguranta:

Bateriile litiu-ion pot fi periculoase daca sunt mani-
pulate necorespunzator.

Precautii:

+ Tnainte de a incepe inlocuirea, asigurati-vd ca
dispozitivul este oprit.

» nu utilizati unelte metalice care ar putea provoca
un scurtcircuit Tntre poli,

» nu aruncati bateriile in foc, nu le dezasamblati, nu
le zdrobiti si nu scurtcircuitati polii,

« bateriile deteriorate, care prezinta scurgeri sau
sunt deformate trebuie tratate ca deseuri peri-

culoase si duse imediat la un punct de colectare
autorizat.

E Simbolurile de pe ambalaj si baterie va
reamintesc obligatia de a le colecta se-

parat.

Dupa expirarea duratei de viata a dispozitivului:

+ daca bateria a fost scoasd, duceti-o la un punct
de colectare a bateriilor desemnat (informatii
despre locatie pot fi obtinute de la consiliul local
sau de pe site-ul web al autoritatii locale),

» daca bateria ramane in dispozitiv — duceti intre-
gul dispozitiv la un punct de colectare a deseu-
rilor electrice si electronice, unde bateria va fi
scoasa si reciclata intr-un mod sigur pentru me-
diu.

Bateriile si acumulatorii uzati contin substante no-
cive pentru sanatate si mediu. Ducerea acestora la
un punct de colectare specializat permite prelucra-
rea si recuperarea in conditii de sigurantd a ma-
teriilor prime valoroase, prevenind in acelasi timp
poluarea solului, a apei si a aerului.
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oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze iera¢ substancje

wiasciwosci trujgce i rakotworcze, niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz wody gruntowe.
mmmm  Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego
przetworzenia. Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyskaé od witadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w
miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyclingu,
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wplywajg na zachowanie wspéinego dobra jakim jest czyste $rodowisko
naturalne.

E Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego do!qczonych

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or accompanying documents means
that the product may not be thrown out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic
properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the
used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of electronic and electrical
equipment, please contact your local authorities, waste disposal services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw materials, including recycling, waste
equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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